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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kdtelezG)

TANACS

A TANACS HATAROZATA

(2005. februdr 17.)

a kornyezeti iigyekben az informdciéhoz val6é hozziférésrdl, a nyilvinossagnak a
dontéshozatalban torténd részvételérdl és az igazsigszolgdltatishoz valo jog biztositasir6l sz616
egyezménynek az Eurépai K6zosség nevében valé megkotésérdl

(2005/370/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre és
kiilonosen annak 175. cikke (1) bekezdésére, a 300. cikke
(2) bekezdése els§ albekezdésének els6 mondatdval és a
300. cikk (3) bekezdésének els6 albekezdésével osszefiiggés-

ben,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

1

()

A kornyezeti tigyekben az informdciéhoz valé hozzafé-
résr6l, a nyilvinossignak a dontéshozatalban torténd
részvételérdl és az igazsdgszolgdltatashoz valé jog
biztositdsar6l sz6l6 ENSZ-EGB-egyezmény (,Aarhusi
Egyezmény”) célja, hogy a nyilvanossdg szdmadra jogokat
biztositson, a felek és a hatdsdgok szdmdra pedig
kotelezettségeket irjon el6 a kornyezeti iigyekben az
informacidhoz valé hozziférés, a nyilvanossag részvétele
és az igazsagszolgaltatdshoz vald jog teriiletén.

A nyilvidnossig informécidhoz valé hozziférésének
javitdsa, a dontéshozatalban torténd szélesebb kord
részvétele és az igazsagszolgaltatishoz vald joga alapvetd
fontossagu eszkozok a nyilvanossag kornyezettudatossa-
ganak biztositdsra, és a kornyezetvédelmi jogszabalyok
jobb végrehajtdsira és érvényesitésére. Igy azok hozzd-
jarulnak a kornyezetvédelmi politikak megerdsitéséhez és
hatékonyabba tételéhez.

2004.3.31-i vélemény.

Az Aarhusi Egyezmény megerdsitésre, elfogaddsra,
jovahagydsra vagy csatlakozdsra nyitva 4ll az dllamok és
regiondlis gazdasigi integracids szervezetek el6tt.

Az Aarhusi Egyezmény értelmében a regionalis gazdasagi
integracids szervezeteknek megerdsitd, elfogadd, jovaha-
gy6 vagy csatlakozdsi okirataikban ki kell nyilvanitaniuk,
hogy az egyezményben szabalyozott kérdésekben milyen
mértéki hatdskorrel rendelkeznek.

A Kozosség a Szerz6déssel, és killonosen annak
175. cikke (1) bekezdésével osszhangban hatdskorrel bir
a tagdllamokkal egyiitt olyan nemzetkozi megéllapoda-
sok megkotésére, és az azokbdl ered§ olyan kotelezett-
ségek végrehajtasara, amelyek hozzdjirulnak a Szerz8dés
174. cikkében felsorolt célkittizések eléréséhez.

A Kozosség és legtobb tagdllama aldirta az Aarhusi
Egyezményt 1998-ban, és azdta tovabbi erdfeszitéseket
tesznek az Egyezmény altaluk valé jovahagydsa érdeké-
ben. Ezzel egyidejileg 6sszhangba hozzak a vonatkozé
kozosségi jogszabélyokat az egyezménnyel.

Az Aarhusi Egyezmény 1. cikkében megfogalmazott célja
osszhangban van a Ko6zosség kornyezetvédelmi politikd-
janak a Szerz8dés 174. cikkében felsorolt célkitiizéseivel,
melyek alapjin a K6zosség — a hatdskort a tagdllamok-
kal megosztva — madr elfogadott egy étfogd, folyamato-
san fejl6dg jogszabdlyrendszert, amely hozzdjirul az
egyezmény célkittizéseinek nemcsak sajit intézményei,
hanem a tagdllamok hatdsdgai altali eléréséhez is.
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(8) Ezért az Aarhusi Egyezményt jéva kell hagyni, 2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap arra, hogy kijelolje
az(oka)t a személy(eke)t, aki(k) jogosult(ak) a jévahagyo
okiratot — az Aarhusi Egyezmény 19. cikkének megfelelen
— az Egyesiilt Nemzetek Szervezete fdtitkdrdnal letétbe
helyezni.

Ezzel egyidejileg a kijelolt személy(ek) letétbe helyezi(k) az e
hatdrozat mellékletében foglalt nyilatkozatot az Aarhusi
Egyezmény 19. cikkével osszhangban.

1. cikk 3. cikk

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell

A kornyezeti igyekben az informacidhoz val6 hozzaférésrdl, a hirdetni.

nyilvinossignak a dontéshozatalban torténd részvételérél és
igazsdgszolgéltatishoz valé jog biztositdsdrdl sz6l6 ENSZ- . ) )
EGB-egyezmény (a tovabbiakban: Aarhusi Egyezmény) a Kelt Briisszelben, 2005. februdr 17-¢n.
Kozosség nevében jovahagydsra keriil. Ry
a Tandcs részérdl
az elnok

Az Aarhusi Egyezmény szovege e hatdrozat mellékletét képzi. J.-C. JUNCKER
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MELLEKLET

AZ EUROPAI KOZOSSEGNEK A KORNYEZETI UGYEKBEN AZ INFORMACIOHOZ VALO
HOZZAFERESROL, A NYILVANOSSAGNAK A DONTESHOZATALBAN TORTENG RESZVETELEROL ES
AZ IGAZSAGSZOLGALTATASHOZ VALO JOG BIZTOSITASAROL SZOLO EGYEZMENY 19. CIKKEVEL

OSSZHANGBAN TETT NYILATKOZATA

Az Eurdpai Kozosség kijelenti, hogy az Eurdpai Ko6zosséget létrehozé szerzédéssel, és kilonosen annak 175. cikke
(1) bekezdésével osszhangban a Kozosség hatdskorrel bir olyan nemzetkozi megdllapoddsok megkotésére, és az
azokbol eredd olyan kotelezettségek végrehajtdsira, amelyek hozzdjarulnak a kovetkezd célkittizések eléréséhez:

—  a kornyezet minGségének megGrzése, védelme és javitdsa,
— az emberi egészség védelme,
— a természeti er8forrdsok koriiltekint8 és ésszerti hasznositdsa,

—  a regiondlis vagy viligméret(i kornyezeti problémak lekiizdésére irdnyuld intézkedések 6sztonzése nemzetkdzi
szinten.

Az Eurdpai Kozosség kijelenti tovabbd, hogy mdr elfogadott szdmos, ezen egyezmény rendelkezéseit végrehajtd, a
tagdllamokra nézve kotelezd jogi eszkozt, amely jogi eszkozok listdjat — az egyezmény 10. cikkének (2) bekezdése és
19. cikkének (5) bekezdése értelmében — benytijtja, és sziikség szerint naprakésszé teszi a letéteményes szdméra. Az
Eurépai Kozosség kiilonosen hangsilyozza, hogy a hatdlyos jogi eszkzok nem szabalyozzdk teljeskortien az
egyezmény 9. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott kotelezettségek végrehajtasat, amennyiben maganszemélyek
vagy a 2. cikk (2) bekezdésének d) pontjdban szabalyozott eurdpai kozosségi intézményektdl eltérd hatdsigok
intézkedéseik és mulasztdsaik miatti felel§sségre vondsdra szolgdlé kozigazgatdsi és igazsigiigyi eljdrdsokra
vonatkoznak, kovetkezésképpen a tagdllamok felel6sek ezen kotelezettségek teljesitéséért az egyezménynek az
Eurépai Kozosség dltali jovahagydsa id6pontjdban, és feleldsek maradnak mindaddig, amig a Kozdsség, az EK-
SzerzGdés alapjan meglévd hatdskorét gyakorolva, el nem fogad kozosségi jogszabalyokat azon kotelezettségek
teljesitésének szabdlyozasarol.

Végiil, a Kozosség tjfent megerdsiti az egyezmény aldirdsakor tett nyilatkozatat, mely szerint a K6z6sség intézményei
az egyezmény dltal szabdlyozott teriileten a dokumentumokhoz valé hozzaférésre vonatkozé meglévé és a jovében
készill§ jogszabdlyaiknak, valamint a kozosségi jog egyéb vonatkoz6 szabdlyainak keretein beliil alkalmazzdk az
egyezményt.

Az Eurbpai Kozosség felelGs az egyezménybdl eredd azon kotelezettségek teljesitéséért, amelyek a hatalyos kozosségi
jog szabdlyozdsa ald esnek.

A kozosségi hatdskor gyakorldsa — természetébdl adédéan — folyamatosan fejlédik.

AZ EUROPAI KOZOSSEG NYILATKOZATA A 2003/4/EK IRANYELV EGYES RENDELKEZESEIROL

Az Aarhusi Egyezmény 9. cikkével kapcsolatban az Eurdpai Kozosség felkéri az egyezményt aldird feleket, hogy
vegyék tudomdsul a kornyezeti informéciokhoz valé nyilvanos hozzaférésrél sz6l6, 2003. janudr 28-i 2003/4/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv 2. cikkének (2) bekezdését és 6. cikkét. E rendelkezések megadjék a lehetGséget
a tagdllamoknak és az Eurdpai Kozosségnek, hogy kivételes esetekben és szigortian meghatdrozott feltételek mellett
egyes intézményeket és szerveket kizdrjanak az informéciokérésre vonatkozé dontésekkel kapcsolatos feliilvizsgalati
eljarasi szabélyokbol.

Ennélfogva az Aarhusi Egyezmény megerdsitése az Eurdpai Kozosség részérdl annyiban foglal magdban barmely
esetleges fenntartdst az Eurdpai K6z0sség tagdllamainak részérdl, amennyiben az adott fenntartds dsszeegyeztethetd a
2003/4[EK irdnyelv 2. cikkének (2) bekezdésével és 6. cikkével.
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EGYEZMENY A KORNYEZETI UGYEKBEN AZ INFORMACIOHOZ VALO HOZZAFERESROL, A
NYILVANOSSAGNAK A DONTESHOZATALBAN TORTENG RESZVETELEROL ES AZ
IGAZSAGSZOLGALTATASHOZ VALO JOG BIZTOSITASAROL

Aarhus, Ddnia, 1998. junius 25.

Jelen Egyezményhez csatlakozo Felek,

Hivatkozva az emberi kornyezetrdl sz6l6 stockholmi nyilatkozat elsé alapelvére,
Hivatkozva tgyszintén a kornyezetrdl és a fejlédésrdl sz616 rioi nyilatkozat 10. alapelvére,

Hivatkozva tovdbbd az ENSZ Kozgytilés Természetvédelmi Vildgkartdrol sz616, 1982. oktdber 28-i 37/7 sz., valamint
az egyének jolétének érvényesitése végett az egészséges kornyezet biztositdsinak szitkségességérdl szol6, 1990.
december 14-i 45/94 sz. kozgytilési dllisfoglaldsara,

Hivatkozva a Kornyezet és Egészség Eurdpai Kartdjdra, amelyet az Egészségiigyi Vildgszervezet els6 Eurdpai Kornyezet
és Egészség Konferencidjdn fogadott el 1989. december 8-dn a németorszdgi Frankfurt am Mainban,

Megerdsitve a kornyezet dllapotdnak védelme, meg6rzése és javitdsa irdnti, valamint a fenntarthaté és kornyezeti
szempontbdl egészséges fejl6dés irdnti igényt,

Felismerve, hogy a kornyezet megfelel§ védelme nélkiilozhetetlen az emberi jolét és az alapvetd emberi jogok, koztitk
az élethez valo jog gyakorldsa szempontjdbdl,

Felismerve szintén, hogy mindenkinek joga van ahhoz, hogy egészségének és jolétének megfelel§ kornyezetben éljen,
tovdbbd mind egyénileg, mind pedig mésokkal egyiittesen kotelessége a kornyezet védelme és javitdsa a jelenlegi és
jovébeli generdciok javira,

Figyelembe véve, hogy az dllampolgirok ezen jogdnak biztositisdhoz, és hogy ezen kotelességiiket be tudjék tartani,
szamukra a kornyezeti tigyekben az informdciét hozzéférhetévé kell tenni, biztositani kell szdmukra a jogot, hogy
részt vegyenek a dontéshozatalban, tovibba hozzaférhet6vé kell tenni szdmukra az igazsdgszolgdltatast,

Felismerve azt, hogy a kornyezetvédelem teriiletén az informdcio jobb hozzaférhetésége és a nyilvanossdg részvétele a
dontéshozatalban javitja a dontések mindségét és végrehajtdst, hozzdjirul a nyilvdnossignak a kornyezeti
kérdésekkel kapcsolatos tudatossigdhoz, lehetdséget biztosit a nyilvanossdgnak arra, hogy tagjai dllispontjukat
kifejthessék, tovdbba lehetGvé teszi a hatésdgok szdmadra azok megfeleld figyelembevételét,

Kivinva ezért a kornyezettel kapcsolatos tigyekben a dontéshozatal szamonkérhetGségének és atlathatosaganak
elmélyitését, ezzel a dontések tdmogatottsiganak megerGsitését a nyilvanossdg részérél,

Felismerve a szitkségességét annak, hogy az étlithatsdg a kormdnyzat minden 4gazatdban érvényesiiljon, és a
jogalkoto testiileteket is felhivva arra, hogy eljardsaik sordn alkalmazzdk a jelen Egyezmény elveit,

Felismerve azt, hogy a nyilvdnossignak tudatdban kell lennie a kornyezeti dontéshozatalban vald részvétel
eljdrdsainak, azokhoz szabadon hozzd kell férnie és tdjékozottnak kell lennie azok hasznélatit illetGen,

Felismerve szintén az egyes polgdrok, a nem dllami szervezetek és a magdnszféra szerepének fontossigit a
kornyezetvédelemben,

Kivinva a kornyezeti oktatds-nevelés fejlesztését a kornyezettel és fenntarthaté fejlédéssel kapcsolatos ismeretek
tovabbi terjesztésében és abban, hogy a nyilvanossdg szdmdra a kornyezetet és a fenntarthaté fejlédést befolydsolo
dontéseket széles korben tudatositsa és batoritson az azokban vald részvételre,

Rdmutatva ezzel Osszefiiggésben a média, valamint a kommunikdci6 elektronikus és mds jovébeni formai
felhaszndlasdnak fontossdgara,

Felismerve annak fontossdgat, hogy a kormdnyzati dontéseket teljes mértékben osszehangoljik a kornyezetvédelmi
szempontokkal, és ebbdl kovetkezSen annak sziikségességét, hogy a hatdsigok pontos, itfogd és naprakész
kornyezeti informdcié birtokdban legyenek,

Elismerve, hogy a hatosdgok a kornyezeti informdcidt a kozérdek szolgélatiban birtokoljik,
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Kifejezve azon meggyGzddésiiket, hogy a nyilvanossdg, illetSleg a szervezetek szdmadra hatékony igazsagszolgéltatasi
mechanizmusnak kell rendelkezésre dllnia érdekeik védelme és a jogszabélyok érvényesitése érdekében,

Felhivva a figyelmet annak fontossigira, hogy a termékekrdl megfelel§ informdciok élljanak a fogyasztok
rendelkezésére, hogy azdltal képesek legyenek megalapozott, kornyezeti szempontokat figyelembe vevs vasarlasi
dontéseket hozni,

Felismerve a nyilvdnossdg aggodalmat a genetikailag modositott szervezetek szandékos kornyezetbe bocsatdsaval
kapcsolatban és annak sziikségességét, hogy megnoveljék e teriileten a dontéshozatal dtlithatdsdgét és a széles kord
kozosségi részvételt,

Meggy6z8dve arrél, hogy ezen Egyezmény megvalositdsa hozzdjarul a demokrdcia erdsitéséhez az ENSZ Eurdpai
Gazdasagi Bizottsaga (EGB) régidjdban,

Tudatdban 1évén annak a szerepnek, amelyet ebben a tekintetben az EGB jétszott, és emlékeztetve tobbek kozott a
kornyezeti informdci6é hozzaférhetGségérdl és a nyilvanossignak a kornyezeti dontéshozatalban valé részvételérsl
sz616 EGB-irdnyelvekre, melyet a harmadik ,K6rnyezetet Eurépdért” miniszteri konferencidn (Széfia, Bulgaria, 1995.
oktéber 25.) elfogadott miniszteri deklardcié megerdsitett,

Szem el6tt tartva az orszdghatdron atterjedd kornyezeti hatdsok vizsgalatardl sz6lé egyezmény (Espoo, Finnorszag,
1991. februdr 25.), az ipari balesetek orszdghatdron tterjedS hatdsairdl sz6lé egyezmény, valamint a hatdrvizek és
nemzetkozi tavak védelmérdl és haszndlatdrdl sz6l6 egyezmény (mindkettS: Helsinki, 1992. mdrcius 17.) vonatkoz6
rendelkezéseit,

Tudatdban annak, hogy ezen Egyezmény elfogaddsa hozzdjirul a ,Kornyezetet Eurdpdért” folyamat tovdbbi
erdsitéséhez és az Aarhusban, Ddnidban 1998 juniusiban tartandé negyedik miniszteri konferencia eredményeihez,

MEGALLAPODTAK A KOVETKEZOKBEN:

1. cikk
Az egyezmény célja

A jelen és jov6 generdcidkban €16 minden egyén azon joganak
védelme érdekében, hogy egészségének és jolétének megfeleld
kornyezetben éljen, ezen egyezményben részes valamennyi Fél
garantdlja a nyilvanossidg szdmdra a jogot az informdcidk
hozzaférhetéségéhez, a dontéshozatalban valé részvételhez és
az igazsdgszolgaltatds igénybevételéhez a kornyezetvédelmi
tigyekben a jelen Egyezmény rendelkezései szerint.

2. cikk
Meghatdrozasok
Jelen Egyezményre vonatkozdan:

(1) ,Fél" ezen Egyezményhez csatlakozé Szerz6dd Feleket
jelenti, amennyiben a szoveg nem ad mds meghatdrozast.

(2) A ,hatésag” jelenti
a)  az orszdgos, regiondlis és egyéb szintd kormdnyzatot;

b) a nemzeti jog értelmében kozigazgatdsi funkcidt, ezen
beliil a kornyezethez kapcsolddd konkrét kotelezettsége-
ket teljesitS, tevékenységeket és szolgdltatdsokat végzd
természetes és jogi személyeket;

¢) bérmely mds, a fenti b) és c) albekezdésekben emlitett
testillet vagy személy ellendrzése alatt dllami feladatot

vagy funkciét ellitd, vagy a kornyezettel kapcsolatos
dllami szolgdltatdst nyujtd természetes és jogi szemé-
lyeket;

d) minden olyan, a 17. cikkben emlitett regiondlis gazdasdgi
integrdcids szervezet intézményeit, amely ezen Egyez-
ményhez csatlakozd Fél.

A fenti meghatdrozds nem tartalmazza azokat a testiileteket
vagy intézményeket, melyek igazsigszolgéltatdsi vagy jogalko-
t6i mindségben jarnak el.

(3) A ,kornyezeti informécié” jelent barmely frott, 1ithatd,
hallhat6, elektronikus vagy egyéb formaban megjelend
informacidt, melynek targya:

a) a kornyezet elemeinek, Ggymint a levegbnek és az
atmoszférinak, a viznek, a talajnak, a foldnek, a
tdjképnek, a természetes élGhelyeknek, a bioldgiai
sokféleségnek és Osszetevdinek, beleértve a genetikailag
moédositott szervezeteket is, illetve ezen elemek kozti
kolcsonhatdsnak az allapota;

b) tényezSk, Ggymint anyagok, energia, zaj és sugdrzds,
tevékenységek és intézkedések, beleértve a kozigazgatdsi
intézkedéseket, a kornyezetet érint6 megéllapoddsokat,
iranyelveket, jogalkotdst, terveket és programokat, ame-
lyek befolyasoljdk vagy befolydsolhatjak a fenti a)
albekezdésben emlitett kornyezeti elemeket, valamint a
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kornyezeti dontéshozatalban felhasznalt koltség-haszon,
tovabbd egyéb gazdasigi elemzések és becslések;

¢) az emberi egészség és biztonsdg dllapota, az emberi élet,
a kulturdlis helyszinek és az épitett kornyezet éllapota,
olyan mértékben, amilyen mértékben ezeket befolydsolja,
vagy befolydsolhatja a kornyezeti elemek dllapota, vagy
ezen kornyezeti elemeken keresztiil a b) albekezdésben
emlitett tényezdk, tevékenységek vagy intézkedések.

(4) ,A nyilvanossdg” jelentése egy vagy tobb természetes
vagy jogi személy, tovabbd a nemzeti joggal vagy gyakorlattal
osszhangban azok szovetségei, szervezetei és csoportjai.

(5) ,Az érintett nyilvdnossdg” jelenti a nyilvinossdg azon
részét, amelyet a kornyezeti dontéshozatal befolydsol, vagy
valészindileg befolydsol, vagy ahhoz érdeke ftizédik; jelen
meghatdrozdsban a kornyezet védelmét elGsegits és a nemzeti
jogban foglalt kovetelményeknek megfelels, nem korményzati
szervezeteket érdekelt szervezeteknek kell tekinteni.

3. cikk
Altaldnos rendelkezések

(1) A Felek az Egyezmény rendelkezéseinek megvaldsitasa-
hoz sziikséges egyértelmd, atlithaté és kovetkezetes keret
létrehozdsa és fenntartdsa céljdbol meghozzdk a sziikséges
jogi, szabdlyozdsbeli és egyéb intézkedéseket, beleértve azon
intézkedéseket is, melyek célja a kompatibilitds biztositdsa az
ezen Egyezményben foglalt tdjékoztatasi, részvételi és igazsig-
szolgéltatdsi kotelezettség megvaldsitdsirdl szolé rendelkezé-
sek kozott.

(2) Valamennyi Fél torekszik biztositani azt, hogy a
tisztségvisel6k és a hatdsdgok nyujtsanak segitséget és
Utbaigazitdst a nyilvdnossdgnak a kornyezeti informaciéhoz
valo hozziférésben, a kornyezeti dontéshozatalban vald
részvétel megkonnyitésében és az igazsigszolgaltatds igénybe-
vételében.

(3) Minden egyes Fél timogatia a kornyezeti oktatdst-
nevelést és a kornyezettudatossdg novelését a nyilvanossig
korében, killonosen a kornyezeti informacidhoz valé hozza-
jutds, a kornyezeti dontéshozatalban vald részvétel és az
igazsagszolgdltatds igénybevétele tekintetében.

(4) Minden egyes Fél gondoskodik a kornyezetvédelem céljat
elsegit szovetségek, szervezetek és csoportok megfeleld
elismerésérdl és tamogatdsardl, és biztositja, hogy nemzeti
jogrendszere Osszhangban legyen ezen kotelezettséggel.

(5) Ezen Egyezmény rendelkezései nem befolyasoljak a Felek
azon jogat, hogy olyan intézkedéseket tartsanak fenn vagy
foganatositsanak, amelyek ezen Egyezmény kévetelményeinél
szélesebb kord hozzéférhetséget biztositanak a nyilvanossig
szdmadra a kornyezeti informdciohoz, szélesebb kort részvételt
tesznek lehetévé a kornyezeti dontéshozatalban és szélesebb
korti hozzaférhetGséget biztositanak az igazsdgszolgdltatas-
hoz.

(6) Ezen Egyezmény nem irja el§ a kornyezeti tigyekben az
informdcié hozzaférhet8ségére, a nyilvanossignak a dontés-
hozatalban vald részvételére és az igazsigszolgéltatds igény-
bevételére vonatkozé mar 1étezd jogosultsagok csokkentését.

(7) Valamennyi Fél elGsegiti ezen Egyezmény alapelveinek
alkalmazdsit kornyezetvédelmi kérdések kapcsdn a nemzet-
kozi kornyezeti dontéshozatali folyamatokban, valamint a
nemzetkozi szervezetekben.

(8) Valamennyi Fél biztositja, hogy ezen Egyezmény rendel-
kezéseivel Osszhangban jogait gyakorlé személyeket nem
biintetik, nem iildézik és semmilyen mds moédon nem
zaklatjdk a részvételik miatt. Ezen rendelkezés a nemzeti
birésagok azon hatdskorére nem vonatkozik, melynek
keretében ésszerti koltségviselési kotelezettséget allapitanak
meg a birdsdgi eljdrasokban.

(9) A jelen Egyezmény vonatkozé rendelkezéseinek keretein
beliil a nyilvinossagnak hozzd kell férnie az informéciéhoz,
meg kell kapnia a lehet6séget a dontéshozatalban val6
részvételre és a hozzaférést az igazsdgszolgaltatishoz a
kornyezetvédelmi iigyekben allampolgarsagra, nemzetiségre
vagy honossigra valo tekintet nélkiil, tovabbd jogi személy
esetén bejegyzési helyre, illetve tényleges tevékenységének
kozpontjara valé tekintet nélkiil.

4. cikk
Hozziférés a kornyezeti informaciohoz

(1) Valamennyi Fél biztositja ezen cikk tovabbi bekezdései
tiggvényében, hogy a hatésigok kornyezeti informécié kérése
esetén a nyilvanossdg rendelkezésére bocsatjdk a kért
informdciot a nemzeti szabélyozds keretében, ideértve, ameny-
nyiben igénylik, az aldbbi b) albekezdésben foglaltak szerint az
ezen informdciét tartalmazé vagy azt alkotd eredeti doku-
mentumok madsolatait:

a) az informdcidkéréshez fz6d6 érdek megjelolésének
igénye nélkiil;

b) a kért formdban, kivéve azokat az eseteket:

i ha a hatésdg szdmdra ésszeri az informdaciot mas
formdban rendelkezésre bocsatani, mely esetben az
eltér6 rendelkezésre bocsitdsi forma okait is
ismertetik; vagy

ii. ha az informdcié mds formdban mér nyilvinosan
rendelkezésre 4ll.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kornyezeti informadciot a
lehetd legrovidebb idén beliil, de legkésdbb a kérés benytjtasat
kovet§ egy honapon beliil kell rendelkezésre bocsatani, kivéve,
ha az informdci6 mennyisége és bonyolultsiga indokoltta teszi
a fenti id@szaknak a kérés benyujtasdt kovets legfeljebb két
hénapra torténé meghosszabbitdsat. A kérelmezének barmi-
nem( meghosszabbitdsrdl és annak indokairdl tdjékoztatast

kell kapnia.

(3) Kornyezeti informdciora vonatkozé kérés elutasithato,
amennyiben:

a)  a hatdsig, melyhez a kérést benydjtottdk, nem rendelke-
zik a kért kornyezeti informécioval;
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b) a kérés egyértelmtien ésszeriitlen, vagy tdlsigosan
dltaldnos modon fogalmaztdk meg; tovdbbd

¢) a kérés olyan anyagra vonatkozik, mely el6készités alatt
all, vagy hatésagok belsé kommunikdcidjira vonatkozik,
abban az esetben, ha a nemzeti jog vagy szokésjogi
joggyakorlat e kivételeket megéllapitja, tekintetbe véve a
kozérdeket, amely az informaci6 feltdrdsihoz ftizdik.

(4) A kornyezeti informdcidra vonatkozé kérés elutasithato,
amennyiben az informdcio6 feltdrdsa hdtrdnyosan érintené:

a)  a hat6sagi eljardsok titkossagat, ahol ezen titkossigot a
nemzeti jog elGirja;

b) a nemzetkozi kapcsolatokat, a honvédelmet vagy a
kozbiztonsagot;

¢) az igazsdgszolgdltatds menetét, valamely személy azon
képességét, hogy jogos birdsagi eljardsban részesiiljon,
vagy valamely hatosag azon képességét, hogy biintetGjogi
vagy fegyelmi természetd vizsgdlatot folytasson le;

d)  akereskedelmi és ipari informdcié bizalmas jellegét, ahol
ez a bizalmas jelleg méltinyolhaté gazdasdgi érdekekre
figyelemmel a jog dltal védett. E korben azonban a
kornyezetvédelem szempontjabdl relevins kibocsdtdsi
adatok nyilvanosak kell, hogy legyenek;

¢) a szellemi tulajdonhoz fiz6d6 jogokat;

f)  természetes személy személyi adataira és/vagy annak
irataira vonatkozé titoktartasi kotelezettséget, ameny-
nyiben az adott személy nem adott hozzdjirulast
adatainak nyilvinossdgra hozataldhoz, feltéve, hogy a
bizalmas kezelést a nemzeti jog el6irja;

g) egy harmadik fél érdekeit, amely a kért informdciot agy
biztositotta, hogy az nem volt kotelessége, nem is volt rd
jogilag kotelezhetd, és nem adta jévahagyasat az anyagok
kiaddsdra; vagy

h) a kornyezet azon részét, amelyre az informdci6 vonat-
kozik, példdul ritka fajok tenyészhelyeit.

Az informécibszolgéltatds fent emlitett okai szdken értelme-
zenddk, figyelembe véve az informdcié feltdrdsahoz fiz6d6
kozérdeket, valamint azt, hogy a kért informacié mennyiben
vonatkozik a kornyezetbe torténd kibocsitdsokra.

(5) Amennyiben a hatsdg nem rendelkezik a kért kor-
nyezeti informdciéval, a lehet§ legrovidebb idén belil
tajékoztatja a kérelmezé8t arrdl, hogy véleménye szerint mely
hat6sagnal lehet a kért informdciét megkapni, vagy tovabbitja
a kérést ezen hatdsighoz, és arrdl a kérelmezdt megfelels
moédon tédjékoztatja.

(6) Valamennyi Fél biztositja azt, hogy amennyiben ezen
cikk (3) bekezdésének c) pontja és (4) bekezdése értelmében a
nyilvdnossdgra hozatal alél mentesiil§ informdcié bizalmas
jellegének megsértése nélkiil kiilonvalaszthatd, a hatésigok a

kért kornyezeti informdacid tovdbbi, nem bizalmas részét az
igényl$ rendelkezésére bocsétjk.

(7) A kérés elutasitdsa irdsban torténik, amennyiben a kérést
irdsban nyujtottdk be, vagy a kérelmez§ igy igényli Az
elutasitds tartalmazza az elutasitds okait és tdjékoztatast ad a
9. cikkel 6sszhangban biztositott jogorvoslati eljards hozzd-
férhetGségérdl. Az elutasitist a lehetd legrovidebb idén, de
legkésébb egy honapon beliil kell kidllitani, kivéve, ha az
informécié bonyolultsdga ezen iddszaknak a kérés benyujtasat
kovet6 maximum két hénapra torténd meghosszabbitdsat
teszi sziikségessé. A kérelmezdnek barminemd meghosz-
szabbitdsrol, valamint annak okairdl tdjékoztatast kell kapnia.

(8) Valamennyi Fél megengedheti hatdésdgainak, hogy az
informécidszolgdltatisért dijat szabjanak ki, amely nem
haladhat meg egy ésszerii Osszeget.

Azon hatdsagok, melyek az informéci6 szolgéltatdsdért dijat
szandékoznak kérni, a kivethet§ dijtételeket bocsdssik a
kérelmezSk rendelkezésére, ismertetve azt is, hogy milyen
kortilmények kozott adhatnak dijesokkentést vagy mentessé-
get, és milyen esetekben szabjdk az informadcidszolgdltatds
feltételétil a dij el6zetes megfizetését.

5. cikk
A kornyezeti informdciok osszegyiijtése és terjesztése
(1) Valamennyi részes Fél biztositja, hogy:

a) a hatésigok a funkcidiknak megfelel6 informacidval
rendelkeznek és azokat naprakészen tartjak;

b) kotelezd rendszereket hoznak létre, amelyek biztositjak
az informdcié megfelel§ dramldsat a hatdsagok felé azon
javasolt, illetSleg mar 1étez§ tevékenységekkel kapcsola-
tosan, amelyek jelentds mértékben befolyasolhatjdk a
kornyezetet;

¢) az emberi egészség vagy a kornyezet kozvetlen veszé-
lyeztetettsége esetén, figgetlenil att6l, hogy emberi
tevékenység vagy természeti okok vdltottdk ki, a hatdsdg
dltal birtokolt minden olyan informdaciét, amely lehetévé
teszi a nyilvinossdg szdmdra, hogy olyan lépéseket
tegyen, amellyel megakaddlyozhatja vagy enyhitheti a
fenyegetettségbdl szdrmazd veszélyt, azonnal kozzé kell
tenni és az esetleg érintett lakossdg tagjait arrdl
haladéktalanul tdjékoztatni kell.

(2) Valamennyi Fél biztositja azt, hogy a hatésagok éltal a
nyilvdnossdg szdmadra kozzétett informacié kozzétételi modja
a nemzeti jogi szabdlyozdsnak megfelelSen 4tldthaté és
hatékonyan hozzaférhetd. Ezen intézkedések tobbek kozott:

a) tudatositjdk a hatdsdgok dltal birtokolt kornyezeti
informdci6 tipusét és teriiletét; ezen informdcié rendel-
kezésre bocsitdsinak és hozzdférhetGségének alapvetd
feltételeit, valamint megszerzésének folyamatat;



L 124/8

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.5.17.

b) létrehoznak és fenntartanak olyan gyakorlati lehetésége-
ket, mint

i.  nyilvinosan hozzaférheté listdk, nyilvantartdsok
vagy aktak;

ii. annak megkovetelése, hogy a hivatalnokok tdmo-
gassik a nyilvdnossagot, amikor az az Egyezmény
hatdlya ald tartozd informdciot keres; és

iii. kapcsolatfelvételi pontok kijel6lése; valamint

¢) Dbiztositigk a b) pont i. alpontjdban emlitett listdk,
nyilvantartdsok és aktdk 4ltal tartalmazott kornyezeti
informacidk ingyenes hozzaférhetgségét.

(3) Valamennyi Fél biztositja azt, hogy a kornyezeti
informaciok egyre inkdbb rendelkezésre dlljanak olyan elektro-
nikus adatbazisokban, amelyek a nyilvanossdg szdmdra a
nyilvdnos telekommunikdciés hdlézaton keresztiil konnyen
hozzaférhetSk. Az ilyen formdban hozziférhet§ informacié
tartalmazza:

a) a kornyezet allapotdrdl szolo jelentést az aldbbi (4)
bekezdés szerint;

b)  akornyezetrdl sz616 vagy azzal kapcsolatos jogszabalyok
szovegét;

¢) ahol lehetséges, a kornyezetrSl szol6 vagy azzal
kapcsolatos irdnyelveket, terveket, programokat; és

d)  egyéb informdciot, amennyiben annak hozzaférhetésége
e formdban elGsegiti a jelen Egyezményt végrehajtd
nemzeti jogszabdlyok érvényesiilését, feltéve, hogy ezen
informdciok mar elérhetdk elektronikus titon.

(4) Valamennyi Fél hirom vagy négy évet meg nem halad6
rendszeres idGszakonként orszagos jelentést ad ki és terjeszt a
kornyezet allapotarédl, melynek keretében informaci6t biztosit
a kornyezet mindségérél és a kornyezet terhelésérdl.

(5) Valamennyi Fél nemzeti jogi keretein beliil intézkedése-
ket tesz avégett, hogy nyilvdnossdgra hozzak egyebek kozott:

a) a kozigazgatds kilonbozd szintjein késziilt jogszaba-
lyokat és az egyéb dltalinos irdinymutatdsokat, mint a
kornyezethez kapcsolddé tervek, irdnyelvek, programok
és stratégidk, illetve azok megval6sitasdrdl szold eld-
rehaladdsi jelentések;

b) kornyezeti kérdésekrdl sz016 nemzetkozi jogi szerzdé-
sek, egyezmények, megéllapoddsok; és

¢) amennyiben sziikséges, mds jelentds, a kornyezettel
kapcsolatos nemzetkozi jogi dokumentumok.

(6) Valamennyi Fél 6sztonzi, hogy az olyan kornyezethasz-
nalok, akiknek tevékenysége jelent@s hatdst gyakorol a
kornyezetre, rendszeresen tdjékoztassdk a nyilvanossigot
tevékenységiikk és termékeik kornyezeti hatdsairdl, ahol
szitkséges onkéntes Okofeliilvizsgdlat (6ko-auditing) vagy
,okocimke” programok 1tjdn vagy egyéb mddon.

(7) Minden Fél

a)  hozza nyilvinossdgra azokat a tényeket és elemzéseket,
amelyeket relevinsnak és fontosnak tart a fébb kor-
nyezeti irdnyelvek kidolgozdsdhoz;

b) hozza nyilvinossigra vagy mdsképpen tegye hozzéaférhe-
t6vé a rendelkezésre dll6 elemzd, ismeretterjesztd
anyagokat, amelyek a nyilvdnossdggal kapcsolatos, a
jelen Egyezmény hatdlya ald tartoznak; és

¢) bocsdssa a nyilvdnossdg rendelkezésére megfelel§ formad-
ban azt az informdaciot, amely a kormdnyzat minden
szintjén a kornyezeti feladatok teljesitésére, a vonatkozd
szolgéltatdsok szinvonaldra vonatkozik.

(8) Fejlesszen ki olyan mechanizmusokat, amelyek arra
szolgdlnak, hogy megfelel6 termékinformdciok élljanak a
nyilvanossag rendelkezésére annak érdekében, hogy a fogyasz-
tok kornyezetvédelmi szempontbdl megalapozottan valaszt-
hassanak.

(9) Tegyen lépéseket, hogy a megfelel6 mértékben figye-
lembe véve a nemzetkozi folyamatokat is, egyre jobban
meghonositsa az Osszefiiggs, egész orszdgra kiterjedd szeny-
nyezésbejelentési és -nyilvantartdsi rendszert, amely egy
strukturdlt, szdmitogépes és a nyilvinossdg szdmdra hozza-
férhet§ adatbazison alapul, mely adatbézist egy egységesitett
beszdmoldsi rendszer tapldl. Ez a rendszer magiban foglal-
hatja pontosan meghatdrozott anyagok és termékek beszerzé-
sét, kibocsatdsat es széllitdsat, ideértve a viz-, energia- és
er6forrds-felhaszndldst ugyancsak pontosan meghatdrozott, a
kornyezet elemeivel kapcsolatos tevékenységekkel, tovabba
bels6 és kiilsG hulladékkezeléssel és -lerakdssal kapcsolatosan.

(10) A jelen cikkben foglalt szabilyok nem korldtozzdk a
Felek azon jogdt, hogy bizonyos kornyezeti informaciok
kiaddsit megtagadjak a 4. cikk (3) és (4) bekezdéseivel
osszhangban.

6. cikk

A nyilvinossdg részvétele egyes tevékenységekkel
kapcsolatos dontéshozatalban

(1) Valamennyi Fél

a) az L mellékletben felsorolt javasolt tevékenységek
engedélyezési eljardsa soran hozand6 dontésben betartja
e cikk rendelkezéseit;

b) nemzeti szabdlyozdsinak megfelelGen alkalmazza az
ezen cikkben el6irtakat olyan javasolt tevékenységekkel
kapcsolatos dontések esetében is, melyek nem tartoznak
az 1. mellékletben felsorolt tevékenységek kozé, de
jelentds hatéssal lehetnek a kornyezetre. Ennek megélla-
pitdsa végett a Félnek meg kell vizsgélnia, hogy egy adott
javasolt tevékenység a jelen cikk rendelkezései ald
tartozik-e vagy sem; és

¢) eldontheti esetrdl esetre, amennyiben a nemzeti joga igy
rendelkezik, hogy nem alkalmazza a jelen cikk rendelke-
zéseit olyan javasolt tevékenységekre, amelyek honvé-
delmi célokat szolgdlnak, amennyiben a Fél ugy vélj,
hogy ezeket a jelen cikk alkalmazdsa hétranyosan
betolyasolna.
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(2) Az érintett nyilvinossigot kozzététel vagy egyéni
tdjékoztatds Gtjdn, a kornyezeti dontéshozatali folyamat korai
tazisdban, megfelelGen, idészertien és hatékonyan tdjékoztatni
kell egyebek kozott:

a) a javasolt tevékenységr6l és a kérelemrdl, amelyre a
dontés vonatkozik majd;

b) a lehetséges dontések természetérl vagy a dontés
tervezetérdl;

¢) a dontéshozatalért felelGs hat6sagrol;

d) a varhato eljardsrol, ezen beliil, ha ez lehetséges:
i.  az eljdrds megkezdésének idGpontjérdl;
ii. a nyilvinossag részvételi lehetségeirdl;

iii. bdrmely virhaté kozmeghallgatds idGpontjardl és
helyérdl;

iv. azon hatdsdg megjelolésérdl, amelytdl a vonatkozd
informdci6 beszerezhetd, illet6leg ahol elhelyezték
avégett, hogy a nyilvanossdg azt megvizsgalhassa;

v. a vonatkozé hatdsig megjelolésérsl, melyhez a
megjegyzések és kérdések benyujthatok, valamint a
megjegyzések és kérdések varhaté tovabbitasi
idejérdl; és

vi. a javasolt tevékenységgel kapcsolatos relevans kor-
nyezeti informdci6 hozzaférhetGségérdl; és

e) arrdl a tényrdl, hogy az adott tevékenység nemzeti vagy
hatdron dtterjed§ kornyezeti hatdsvizsgdlat koteles-e.

(3) A nyilvdnossdg részvételére vonatkozé eljardsok bizto-
sitsanak olyan ésszerti idGkereteket a killonbozd fézisokra,
amelyek elégséges id6t hagynak a nyilvdnossdg tdjékoztatdsira
a (2) bekezdéssel 6sszhangban és arra, hogy a nyilvanossdg a
kornyezeti dontéshozatali folyamatban valo hatékony részvé-
telre felkésziilhessen.

(4) Valamennyi Fél biztositja a nyilvinossdg korai fazisban
valo részvételét, amikor az Osszes vdlasztdsi lehetéség még
nyitott, és hatékony tdrsadalmi részvétel valosulhat meg.

(5) Valamennyi Fél, amennyiben ez sziikségesnek litszik,
osztondzze a jovébeli kérelmezdt, hogy az engedélyre
vonatkozé kérelem benyijtisit megel6z6en azonositsa az
érintett nyilvdnossdg korét és kezdjen megbeszéléseket,
valamint nytjtson tdjékoztatdst kérelmének céljat illetGen.

(6) Valamennyi Fél el6irja az illetékes hatdsdgoknak, hogy az
érintett nyilvdnossdgnak biztositsdk a jelen cikkben szaba-
lyozott kornyezeti dontéshozatalban valé részvételéhez sziik-
séges Osszes relevins, a kozosségi részvétel idején
rendelkezésre 4ll6 informdcioba valé betekintés lehetéségét,
killon kérelemre, amennyiben a nemzeti jog igy irja el§,
ingyen és azonnal, amint az adott informécio rendelkezésre
4ll. Ez a rendelkezés nem zirja ki a Felek jogdt ahhoz, hogy a
4. cikk (3) és (4) bekezdései alapjan bizonyos informdaciok

kiaddsdt megtagadjik. A relevdns kornyezeti informdcié a 4.
cikk rendelkezéseinek csorbitdsa nélkiil tartalmazza legaldbb:

a) a javasolt tevékenység helyének, fizikai és technikai
jellemzGinek leirasat, ideértve a varhat6 kibocsatdsokra és
visszamaradé anyagokra vonatkozd becslést is;

b) a tevékenység jelentSs kornyezeti hatdsainak leirdsat;

¢ a hatdsok, koztiikk a kibocsitdsok megelGzésére ésfvagy
csokkentésére tervezett intézkedések leirdsat;

d) a fentiek kozérthetd Gsszefoglaldsat;

e) a kérelmezd dltal megvizsgalt f6bb alternativik korvo-
nalazdsat;

f)  azokat a f6bb jelentéseket és dlldsfoglalisokat, amelyeket
a nemzeti jogrendszer alapjan az tigydont$ hatosaghoz
eljuttatnak, abban az id6ben, amikor az érintett
nyilvdnossdgot a fenti (2) bekezdés alapjan értesiteni kell.

(7) A nyilvanossdg részvételére vonatkozé eljardsok lehetévé
kell tegy¢k a nyilvdnossdg szdmadra, hogy irdsban, vagy amikor
sziikségesnek latszik, kozmeghallgatds formdjaban elGterjesz-
szék megjegyzéseiket, informdcidikat, elemzéseiket vagy
véleményiiket, melyeket a javasolt tevékenységgel kapcsolato-
san fontosnak tartanak.

(8) Valamennyi Fél kell6 mértékben figyelembe veszi a
nyilvanossdg részvételének eredményeit a dontés meghozatala
sordn.

(9) Valamennyi Fél biztositja a hat6sdgi dontés meghozatala
utdn a nyilvinossdg megfeleld eljardsok szerinti, haladéktalan
tdjékoztatdsat. Minden Fél a nyilvinossdg szdmdara hozzdfér-
het6vé teszi a dontés szovegét, valamint az alapjat képezd £6
okokat és megfontoldsokat.

(10) Valamennyi Fél biztositja azt, hogy amikor a hatdsdg
felilvizsgalja vagy idGszerGsiti az (1) bekezdésben meg-
hatdrozott tevékenységre vonatkozé muikodési feltételeket, az
e cikk (2)—(9) bekezdéseiben foglalt rendelkezéseket, ameny-
nyiben sziikségesnek ldtszanak, a szitkséges valtoztatdsokkal
alkalmazza.

(11) Valamennyi Fél, a keresztiilvihet§ és sziikségesnek
latsz6 mértékben, nemzeti jogdnak keretein beliil alkalmazni
fogja a jelen cikk rendelkezéseit a genetikailag modositott
szervezetek kornyezetbe valé szandékos kibocsatdsat illetd
dontésekben.

7. cikk

A nyilvinossdg részvétele a kornyezettel kapcsolatos
tervekre, programokra és irdnyelvekre vonatkozé
eljarasokban

Valamennyi Fél megteszi a megfelel§ gyakorlati ésfvagy egyéb
intézkedéseket a nyilvanossdg részvételének biztositdsa érde-
kében a kornyezettel kapcsolatos tervek és programok
kidolgozasa sordn, attekinthet és méltanyos keretek kozott,
miutdn a sziikséges informdciot is biztositottdk szdmdra. A
keretek meghatdrozdsandl alkalmazni kell a 6. cikk (3), (4) és
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(8) bekezdéseit. Az illetékes hatdsignak kell meghatiroznia a
jelen Egyezmény célkitiizéseinek figyelembevételével a nyilva-
nossdgnak azt a részét, amelyik ezekben az eljirdsokban részt
vesz. A szitkségesnek latszé mértékben minden Fél torekszik
arra, hogy lehetéséget biztositson a nyilvdnossag részvételére a
kornyezettel kapcsolatos irdnyelvek kidolgozasa sordn.

8. cikk

A nyilvinossdg részvétele a végrehajté jellegii szabdlyok
és|vagy az altaldnosan kotelezd érvényii szabilyozo
eszkozok kidolgozdsiban

Valamennyi Fél torekszik a hatésdgok dltal kiadott, a
kornyezetvédelem szempontjabdl jelentSs végrehajt6 jellegd
szabalyok, illet6leg az altalanosan kotelez8 érvényi szaba-
lyoz6 eszkozok el6készitése soran a nyilvanossdg hatékony
részvételének elGsegitésére a megfelel§ stddiumban és addig,
amig a valasztdsi lehetGségek még nyitottak. E célbdl a
kovetkezd 1épéseket tegyék:

a) dllapitsédk meg a hatékony részvételhez sziikséges
idGkeretet;

b) a szabdlytervezeteket tegyék kozzé, vagy mds mddon
nyilvinosan hozzaférhet6vé; tovabba

¢) anyilvanossdg kapjon lehetGséget arra, hogy kozvetleniil
vagy képviseleti, konzultativ testiilet Gtjdn megtehesse az
észrevételeit.

A nyilvanossdg részvételének eredményét a lehetd legnagyobb
mértékben figyelembe kell venni.

9. cikk
Hozzaférés az igazsigszolgiltatishoz

(1) Valamennyi Fél biztositja nemzeti jogszabalyainak kere-
tein beliil, hogy amennyiben valamely személy ugy tekinti,
hogy a 4. cikk értelmében benydjtott informaciigényét
figyelmen kivil hagytdk, teljes mértékben vagy részben
helytelen médon elutasitottdk, nem kielégit§ valaszt adtak,
vagy barmely mds médon azzal kapcsolatosan gy jartak el,
hogy az nem volt dsszhangban e cikk el6irdsaival, legyen
lehet8sége birdsig elStt vagy barmely mds, a torvény altal
létrehozott fiiggetlen és pdrtatlan testilet el6tt felilvizsgélati
eljdrast kérni.

Amennyiben a résztvevs Fél az el6z8 albekezdés értelmében
birésag dltali feliilvizsgdlatot biztosit, biztositania kell egyuttal
a hatosdg dltali felulvizsgdlat, vagy a birdsagtdl eltérd egyéb
figgetlen és partatlan testiilet altali feliilvizsgdlat lehetGségét e
személy szdmdra a torvény dltal létesitett soron kiviili eljards
lehet8ségével egyiitt, amely dijmentes vagy csekély koltséggel
jar.

Az e bekezdés értelmében hozott végleges dontések kotelezs
érvénytiek az informdciéval rendelkez8 hatdsdg szamdra. Az
indokolast irdsban kell rogziteni, legaldbb azokban az
esetekben, amelyekben az e bekezdésben leirt eljards sordn
az informdciohoz valé hozzdjutdst megtagadtak.

(2) Valamennyi Fél, nemzeti jogszabdlyainak keretein beliil,
biztositja az érintett nyilvinossdg azon tagjai szdmdra, akik

a)  kell§ érdekeltséggel birnak a dontésben, vagy, alternati-
van,

b) jogaik sériilését allitjak, amennyiben a Fél kozigazgatasi
eljarasi torvénye ennek fennallasat elSfeltételként szabja a
feliilvizsgélati eljards hozzaférhetGségét birdsdg és/vagy
méds, a jogszabalyok altal kijelolt fuggetlen és pdrtatlan
testillet el6tt, hogy megtimadjadk barmely dontés,
intézkedés vagy mulasztds anyagi vagy eljarasi torvény-
ességét, mely iitkozik a 6. cikk rendelkezéseivel, és
amennyiben a nemzeti jog igy rendelkezik, a jelen
Egyezmény mds relevans rendelkezéseivel, nem csorbitva
a (3) bekezdés érvényét.

A kell§ érdek és a jogsérelem fogalmat a nemzeti jogszabalyok
kovetelményeivel, valamint azzal a céllal 6sszhangban kell
meghatdrozni, miszerint ezen Egyezmény hatdlya alatt az
érintett nyilvinossag kapjon széles korti hozzaférési lehetGsé-
get az igazsigszolgdltatishoz. E célbol a 2. cikk (5)
bekezdésben irt kovetelményeknek megfelel§, nem kormany-
zati szervezet kell§ érdekkel rendelkez6nek mindsiil a fenti a)
albekezdés céljdra. Ugyanezen szervezetek a fenti b) albekez-
désben megfogalmazott jogokkal rendelkezd szervezeteknek
mindsiilnek.

Ezen bekezdés rendelkezései, ahol ezt a nemzeti szabdlyozas
el6irja, nem zdrhatjdk ki azon kovetelményt, amely egy
adminisztrativ hatdsdg el6tti feliilvizsgdlati eljardsnak az tigy
jogi utra terelése elStti meginditdsira és lefolytatdsara
vonatkozik.

(3) A fenti (1) és (2) bekezdésben targyalt feliilvizsgalati
eljdrdsok szabdlyainak csorbitdsa nélkill valamennyi Fél
biztositja, hogy a nyilvdnossdg azon tagjai szdmdra, akik a
nemzeti jogrendszerben lefektetett kritériumoknak, ameny-
nyiben vannak ilyenek, megfelelnek, a kozigazgatasi és birdi
eljdrdsokhoz valo hozzéférés biztositott legyen, hogy meg-
tdmadhassdk magdnszemélyek és hatdsigok olyan lépéseit és
mulasztdsait, amelyek ellentmondanak a kornyezetre vonat-
kozé nemzeti jog rendelkezéseinek.

(4) Az (1) bekezdés kiegészitéseképpen és annak korldtozasa
nélkiil, az (1), (2), és (3) bekezdésben jelzett eljardsok elégséges
és hatékony jogorvosldst kell, hogy biztositsanak, tobbek
kozott, amennyiben sziikséges, a vitatott tevékenység felfiig-
gesztése ardn, méltanyos, idészer(i és nem kizdr6 moédon
koltséges eljarast kovetve. Ezen cikk értelmében hozott
dontéseket irdsban kell megadni vagy rogziteni. A birdsdgi
hatdrozatokat, és amikor lehetséges, egyéb testiiletek hatdro-
zatait a nyilvanossdg szdmara hozzaférhet6vé kell tenni.

(5) A 9. cikk rendelkezései hatékonysigdnak tovabbi
erdsitése érdekében valamennyi Fél biztositja a nyilvanossig
tdjékoztatdsdt a kozigazgatdsi és jogi feliilvizsgdlati eljdrdsok
hozzaférhet8ségérdl és megvizsgalja olyan megfelel6 mecha-
nizmusok létesitésének lehet8ségét, amelyeknek keretében
segitséget nytjtandnak az igazsdgszolgéltatashoz valé hozza-
férést akaddlyoz6 pénziigyi és egyéb korlitok elmozditisidhoz
vagy csokkentéséhez.
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10. cikk
A felek taldlkoz6i

(1) A Felek els6 tanacskozdsat ezen Egyezmény hatdlybalé-
pése idépontjatdl szdmitott maximum egy éven beliil hivjak
ossze. Ezt kovetGen a Felek rendes tandcskozdsokat tartanak
kétévente legaldbb egy alkalommal, amennyiben mds dontés
nem szilletik, tovabbd tandcskozdst tarthatnak barmely Fél
irasban benytjtott kérésére, amennyiben az Eurdpai Gazdasagi
Bizottsdg Végrehajté Titkdra dltal valamennyi féllel kozolt
kérést a kozlést kovetS hat hénapon beliil a Felek legaldbb
egyharmada tdimogatja.

(2) A tandcskozdsok sordn a Felek folyamatosan éttekintik a
Felek dltal készitett rendszeres jelentés alapjin a jelen
Egyezmény végrehajtdsdt, és e célt szem el6tt tartva:

a) éttekintik a kornyezeti tigyekben az informdcié hozzd-
férhetGségének, a nyilvanossdg kornyezeti dontéshoza-
talban val6 részvételének és az igazsdgszolgéltatds
hozzaférhetGségének irdnyelveit, valamint a jogi és
modszertani megkozelitéseket, tovébbi javitdsuk céljabdl;

b) informdciot cserélnek azon bilaterdlis, multilateralis és
egyéb megillapoddsok megkotése és megvalositdsa sordn
szerzett tapasztalatokr6l, melyek kapcsolodnak ezen
Egyezmény céljathoz és melyek esetében ezen Egyez-
mény egy vagy tobb Fele szintén szerz6d§ Fél;

¢) az érintett EGB testiiletek, valamint mds kompetens
nemzetkozi testiletek és specidlis bizottsdgok szolgalta-
tasait veszik igénybe, ahol ez helyénval6, minden olyan
vonatkozdsban, melyek ezen Egyezmény céljainak meg-
valsitdsa szempontjibol fontosak;

d) amennyiben szikségesnek itélik, jarulékos testiileteket
létesitenek;

e) amennyiben sziikséges, ezen egyezményhez kapcsold-
déan jegyzdékonyveket dolgoznak ki;

f) A 14. cikk rendelkezéseivel 6sszhangban mddositdsi
javaslatokat vizsgdlnak meg és fogadnak el ezen
Egyezményre vonatkozdan;

g) megvizsgilnak és kiviteleznek minden olyan tovabbi
1épést, amely ezen Egyezmény céljai megvaldsitdsdhoz
sziikséges;

h) az els§ taldlkoz6 alkalmdval megvizsgiljdk és konszen-
zussal elfogadjak taldlkozoik, valamint a jdrulékos
testilletek taldlkozoinak eljdrasi szabalyait;

i) az els6 taldlkoz6 alkalmaval éttekintik az 5. cikk (9)
bekezdése végrehajtdsinak tapasztalatait és megvizsgal-
jdk, hogy a nemzetkozi folyamatokat és fejleményeket
figyelembe véve milyen 1épések szitkségesek az abban

foglalt rendszer tovébbfejlesztéséhez, ideértve egy meg-
felel6 jogintézmény kidolgozdsat a szennyezéskibocsétasi
és szdllitasi nyilvantartdsok és beszamolok vonatkozasd-
ban, melyet a jelen Egyezményhez csatolhatnak.

(3) A Felek taldlkozdja, amennyiben sziikséges, megfontol-
hatja pénziigyi szabdlyok megallapitdsat konszenzusos alapon.

(4) Az Egyesiilt Nemzetek Szervezete, annak szakosodott
iroddi, a Nemzetkozi Atomenergia-igynokség, valamint
barmely allam vagy regiondlis gazdasdgi integracids szervezet,
amely a 17. cikk értelmében jogosult aldirni a jelen
Egyezményt, de ennek ellenére nem Fele az Egyezménynek,
tovibbd barmely kormdnykozi szervezet, amely az Egyez-
ményben foglaltakkal kapcsolatos tevékenységet végez, jogo-
sult megfigyel6ként részt venni a Felek taldlkozoin.

(5) Barmely nem kormdnyzati szervezet vagy tigynokség,
amelynek tevékenységi teriilete az Egyezményével megegyezik
és az Eurdpai Gazdasagi Bizottsdg Végrehajtd Titkardt arrél
tdjékoztatja, hogy részt kivin venni a Felek tandcskozdsiban,
jogosult megfigyel6ként részt venni a talilkozon, amennyiben
a Felek legaldbb egyharmada ez ellen nem emel kifogést.

(6) A fenti (4) és (5) bekezdések céljaira a (2) bekezdés h)
pontjaban hivatkozott eljdrdsi szabdlyok tovabbi gyakorlati
megolddsokat kell, hogy tartalmazzanak a részvétel megen-
gedésének eljardsdra és egyéb erre vonatkozé feltételekre.

11. cikk
Szavazati jog

(1) Az e cikk (2) bekezdésében megillapitott kivételtd]
eltekintve az Egyezményhez csatlakozé minden egyes Fél egy
szavazattal rendelkezik.

(2) A regiondlis gazdasdgi integricids szervezetek, az
illetékességitk ald tartozd iigyekben szavazati jogukat azon
tagdllamaik szdmdval azonos szdmi szavazattal gyakoroljk,
amennyien e tagillamok koziill ezen Egyezmény részes felei.
Ezen szervezetek nem gyakorolhatjdk szavazati jogukat,
amennyiben tagdllamaik gyakoroljdk azokat és forditva.

12. cikk
Titkarsdg

Az Eurdpai Gazdasigi Bizottsdg Végrehajt6 Titkdra az aldbbi
titkdri funkcidkat latja el:

a)  a Felek tandcskozdsainak osszehivasa és elGkészitése;

b) ezen Egyezmény elSirdsaival osszhangban kapott jelen-
tések és egyéb informaci6 tovdbbitdsa a Feleknek;

¢) a Felek altal meghatarozott egyéb mds funkciok.
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13. cikk

Mellékletek

Ezen Egyezmény mellékletei az Egyezmény szerves részét
képezik.

14. cikk

Az egyezmény moédositdsa

(1) Bdrmely részes Fél javasolhatja az Egyezmény mddosi-
tdsat.

(2) Az Egyezmény javasolt mddositdsanak szovegét ifrdsban
kell benydjtani az Eurdépai Gazdasigi Bizottsdg Végrehajtd
Titkdrdnak, aki azt kozli valamennyi Féllel a Felek azon
taldlkozo6jat megel6zGen legaldbb 90 nappal, amelyen java-
soljdk annak elfogaddsat.

(3) A Felek minden erdfeszitést megtesznek annak érdeké-
ben, hogy konszenzusos megéllapodas sziilessen az Egyez-
mény bdrmely javasolt modositdsardl. Amennyiben a
konszenzusra irdnyulé6 minden eréfeszités mar kimerilt és
nem jutottak megallapoddsra, a modositds elfogaddsihoz
utols6 megolddsként a tandcskozdson jelen 1évg és szavazo
Felek haromnegyedének tobbségi szavazata sziikséges.

(4) Az Egyezménynek e cikk (3) bekezdésével osszhangban
elfogadott médositdsait a Letéteményes eljuttatja valamennyi
Félhez ratifikdldsra, jovdhagydsra vagy elfogaddsra. A mddo-
sitds az azt ratifikdl6 jovahagyo és elfogad6 Felek szdmdra attdl
az idéponttél szamitott 90. napon lép hatdlyba, amely napon
a Letéteményes kézhez vette ezen Felek legaldbb kétharmadd-
nak ratifikaldsrdl, jovédhagydsrdl, vagy elfogaddsrél sz6l6
értesitését. Barmely mds Fél részére a modositas a ratifikaldsi,
jovdhagyasi vagy elfogaddsi okirat letétbe helyezését kovetd
90. napon lép hatdlyba.

(5) Bdrmely Fél, amely nem tud egy médositdst elfogadni a
jelen egyezmény egy mellékletével kapcsolatosan, errdl irdsban
értesiti a Letéteményest tizenkét honapon belil a médositas
elfogaddsanak vele tortént kozlését kovetGen. A Letéteményes
haladéktalanul értesiti az Osszes Felet, amennyiben ilyen
értesitést kapott. A Fél ezt kovetSen barmikor helyettesitheti
a fenntartdsr6l szolo értesitését a Letéteményeshez kildott
elfogadé nyilatkozattal, ami dltal az adott mellékletre
vonatkoz6 médositds a széban forgd Felet érintden is hatélyba
1ép.

(6) A (4) bekezdésben emlitett értesitésnek a Letéteményes
altali kikiildésétdl szamitott tizenkét hoénap eltelte utin a
mellékletek modositdsa hatdlyba 1ép azon Felek vonatkozdsa-
ban is, amelyek nem kiildtek a fenti (5) bekezdés szerint
értesitést a Letéteményesnek, feltéve, hogy ilyen értesitést nem
kiilldtek a Felek kétharmadanadl tobben.

(7)  Ezen cikk céljdra a ,Jelen 1év§ és szavazo Felek” jelentése:
a jelen 1évé, és igennel vagy nemmel szavazé Felek.

15. cikk
A jogkovetés felilvizsgilata

A Felek taldlkozéjuk alkalmdval konszenzusos alapon meg-
dllapitjdk az Egyezmény rendelkezéseinek betartdsaval kap-
csolatos nem konfrontdciés, nem birdsagi jellegti, konzultativ
természet(i valaszthato eljardsokat. Ezek az eljardsok megfeleld
kozosségi részvételt kell, hogy engedjenek, és tartalmazhatnak
olyan vilasztdsi lehetSségeket is, amelyekben megfontoljak a
nyilvdnossdg tagjaival valé kommunikdciét a jelen Egyez-
ménnyel kapcsolatos iigyekben.

16. cikk
Vitds kérdések rendezése

(1) Amennyiben az Egyezmény értelmezésével vagy alkal-
mazdsdval kapcsolatosan két vagy tobb Fél kozott vita meriil
fel, akkor targyalds révén vagy barmely olyan médon keressék
a megolddst, amit a vitdban részt vevs Felek elfogadnak.

(2) Ezen Egyezmény aldirdsakor, ratifikdldsakor, elfogaddsa-
kor, jévahagyasakor vagy ahhoz valé csatlakozdskor, illetve azt
kovetden barmikor a Fél a Letéteményessel irdsban kozolheti,
hogy az ezen cikk (1) bekezdésével Gsszhangban meg nem
oldott vitds kérdésre vonatkozdan elfogadja a vitds kérdések
alabbi rendezési eszkozeinek egyikét vagy mindkett6t kotelezd
jelleggel, az ugyanazon kotelezettséget elfogadé barmely més
Fél vonatkozdsdban:

a)  avitds kérdés beterjesztése a Nemzetkozi Birésaghoz;

b) dontdbirdskodas a II. mellékletben megallapitott eljaras-
sal 9sszhangban.

(3) Amennyiben a vitdban részes Felek a vitds kérdés
mindkét megoldési eszkozét elfogadtdk ezen cikk (2)
bekezdése szerint, a vitds kérdés csak a Nemzetkozi
Birdsaghoz terjeszthet§ be, kivéve, ha a Felek mdsképpen
dllapodnak meg.

17. cikk
Aldiras

Jelen Egyezmény Aarhusban (Ddnia) 1998. junius 25-én,
valamint ezt kovetSen az Egyesiilt Nemzetek New York-i
kozpontjdban 1998. december 21-ig all nyitva aldirdsra az
Eur6pai Gazdasagi Bizottsdg tagorszagai, tovabbd a Gazdasagi
és Tarsadalmi Tandcs 1947. mdrcius 28-i 36/IV szamu
hatdrozatinak (8) és (11) bekezdése alapjan az Eurdpai
Gazdasdgi Bizottsdgban konzultativ stdtusszal rendelkezd
dllamok, valamint az Eurépai Gazdasigi Bizottsdg szuverén
tagorszagaibol all6 olyan regiondlis gazdasdgi integracios
szervezetek szamdra, melyek illetékességgel rendelkeznek a
jelen Egyezményben foglalt kérdésekben, beleértve az egyez-
ménykotési kompetencidt is e kérdések vonatkozdsaban.
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18. cikk
Letéteményes

Ezen Egyezmény Letéteményese az Egyesiilt Nemzetek
fétitkara.

19. cikk
Ratifikdlas, elfogadds, jovahagyds és csatlakozis

(1) Ezen Egyezményt az aldir6 dllamok és regiondlis
gazdasdgi integricids szervezetek ratifikaljak, fogadjék el vagy
hagyjak jova.

(2) Jelen Egyezményhez a 17. cikkben jelzett dllamok és
regionalis gazdasdgi integraciés szervezetek 1998. december
22-t6] csatlakozhatnak.

(3) A (2) bekezdésben nem jelzett barmely mds dllam, amely
tagjia az Egyesiilt Nemzeteknek, szintén csatlakozhat az
Egyezményhez a Felek taldlkozdjdnak jévahagydsaval.

(4) A 17. cikkben jelzett azon szervezetre, amely ezen
Egyezménynek tigy valik részesévé, hogy egyik tagillama sem
részese az Egyezménynek, kotelezd érvényd ezen Egyezmény
értelmében fenndllé valamennyi kotelezettség. Olyan szerve-
zetek esetében, melyeknek egy vagy tobb tagdllama Fél ezen
Egyezményben, a Szervezet és annak tagdllamai dontik el azt,
hogy milyen felel6sségitk van ezen Egyezmény keretében
fenndllé kotelezettségeik teljesitésében. Ilyen esetekben a
Szervezet és tagorszagai parhuzamosan nem gyakorolhatjak
az Egyezmény értelmében fenndllé jogaikat.

(5) A 17. cikkben emlitett regiondlis gazdasigi integricios
szervezetek ratifikdcios, elfogadasi, jévahagyasi vagy csatlako-
zasi okiratukban nyilatkoznak afel6l, hogy az Egyezmény
hatdskorébe tartozd kérdésekben milyen mértékben rendel-
keznek kompetencidval. E szervezetek a Letéteményest
tdjékoztatjdk kompetencidjuk mértékében bekovetkezd barmi-
nemd lényegi valtozdsokrol is.

20. cikk
Hatélybalépés

(1) Jelen Egyezmény a tizenhatodik ratifikdcios elfogaddsi,
jovdhagydsi vagy csatlakozdsi okmdny letétbe helyezése utdni
90. napon [ép hatdlyba.

(2) Ezen cikk els6 bekezdésének céljaira egy regiondlis
gazdasigi integricids szervezet éltal letétbe helyezett okirat
nem szamithaté hozzd e szervezet tagillamai dltal letétbe
helyezett okiratok szdmédhoz.

(3) Minden olyan, a 17. cikkben jelolt dllam vagy szervezet
szdmdra, amely jelen Egyezményt a tizenhatodik ratifikdcids,
elfogaddsi, jovdhagydsi vagy csatlakozdsi okmdny letétbe
helyezése utdn ratifikdlja, elfogadja, jovdhagyja vagy ahhoz
csatlakozik, jelen Egyezmény az illet§ allam vagy szervezet
sajat ratifikacis, elfogaddsi, jovahagydsi vagy csatlakozasi
okiratdnak letétbe helyezését kovet§ 90. napon 1ép hatdlyba.

21. cikk
Visszalépés

A Fél a rd vonatkozo hatélybalépést kovet§ harom év elteltével
a Letéteményesnek eljuttatott frasbeli visszalépési nyilatkozat-
tal a jelen EgyezménytSl barmikor visszaléphet. Minden ilyen
visszalépés a Letéteményeshez eljuttatott nyilatkozat kézhez-
vételétSl szamitott 90. nappal 1ép hatélyba.

22. cikk
Hiteles szovegek

Jelen Egyezmény eredeti példanya, melybdl az angol, a francia
és az orosz nyelvii szoveg egyarant hiteles, az Egyesiilt
Nemzetek f6titkdranal keriil letétbe helyezésre.

MELYNEK HITELEUL az alulirottak erre szabalyszerden
felhatalmazva, jelen Egyezményt aldirtdk.

KESZULT Aarhusban (Dénia), az ezerkilencszazkilencveny-
nyolcadik év janius havdnak huszonotodik napjan.
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I. MELLEKLET

A 6. CIKK (1) BEKEZDESENEK a) ALBEKEZDESEBEN JELZETT TEVEKENYSEGEK LISTAJA

Energiaipar:

dsvanyolaj- és gazfinomitok,

gazositd és cseppfolyositd berendezések,

h@erémtivek és egyéb 50 MW hdteljesitményt meghaladé égetSberendezések,
kokszolomdivek,

atomerémtivek és egyéb nukledris reaktorok, tartalmazva ezen er8mitivek vagy reaktorok leszerelését vagy
leallitasat () (kivételt képeznek azon hasadd és aktiv anyagok el@dllitdsira és 4talakitdsdra létesiilt kutatdsi
létesitmények, melyek maximélis energidja nem haladja meg az 1kW-os folyamatos héterhelést),

sugdrz6 nukledris fiitGanyag jrafeldolgozdsira hasznélt berendezések,
az aldbbiakra tervezett berendezések:

— nukledris ftitGanyag elddllitdsa vagy dusitasa,

—  sugdrzé nukledris f(itGanyag vagy erésen radioaktiv hulladék,
—  sugdrz6 nukledris f(itGanyag végleges elhelyezése,

—  kizdrdlag a radioaktiv hulladék végleges elhelyezése,

—  kizdrdlag a sugdrz6 nukledris ftit6anyagoknak vagy radioaktiv hulladéknak a termelés helyszinétdl eltérg
mds helyszinen torténd tdroldsa (tobb mint 10 éves idStartamra tervezve).

Fémek eldillitdsa és feldolgozdsa:
érckalcindl6 (beleértve a szulfidércet is) vagy zsugoritd berendezések,

nyersvas vagy acél (elsGdleges vagy madsodlagos fuzid) el6dllitdsira haszndlt berendezések, beleértve a
folyamatos ontést is, 2,5 tonna/ora kapacitdst meghaladdan,

vastartalma fémek feldolgozdsra hasznélatos berendezések:
i.  az 6rankénti 20 tonna nyersacélmennyiséget meghalad6 kapacitdsti melegen hengerl§ mdvek;

ii.  akalapdcsonkénti 50 kJ energidt meghaladé kalapdcsokkal dolgozé kovacsold iizemek, ahol a felhasznalt
héérték meghaladja a 20 MW-ot;

iii. olvasztott fém véddbevonatok alkalmazdsa, melynek sordn a felhaszndlt mennyiség meghaladja az
6rankénti 2 tonna nyersacélt;

Miutdn a nukledris ftitGanyag és egyéb radioaktivan szennyezett elemek teljes mennyiségét tartosan eltavolitottdk a berendezés
helyszinérél, az atomerémiivek és egyéb nukledris reaktorok nem mindsiilnek ilyen berendezésnek.
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4.

napi 20 tonndt meghaladé termelési kapacitdsii nem szinesfém 6ntodék (vastartalmi fém ontodék),
berendezések:

i.  nem vastartami ércbdl, koncentritumbol vagy mdsodlagos nyersanyagbdl torténd nem vastartalmii
fémek elGdllitdsdra metallurgiai, vegyi vagy elektrolizises folyamattal;

ii.  szinesfémek, koztik visszanyert termékek (finomitds, kohdbeli ontés stb.) olvasztisa, ezen beliil 6tvozése,
6lom és kadmium esetében napi 4 tonnat meghaladé olvasztdsi kapacitdssal és egyéb fémek esetében napi
20 tonndt meghaladé olvasztdsi kapacitassal,

olyan, fémek és manyagok felszini kezelésére haszndlt berendezések, melyek elektrolitos vagy vegyi
folyamatokat alkalmaznak, ahol a kezel6kddak térfogata meghaladja a 30 kobmétert.

Asvényanyagipar:

berendezések cementklinker eldllitdsdra rotdciés kemencékben, napi 500 tonndt meghaladd termelési
kapacitdssal, vagy mész elGéllitdsara roticios kemencékben, napi 50 tonndt meghalad6 termelési kapacitdssal,
vagy barmely mds kemencében napi 50 tonnat meghaladé termelési kapacitdssal,

berendezések azbeszt vagy azbesztalapti termékek elGdllitésdra,
berendezések iiveggydrtdsra, ezen belill iiveggyapot gydrtdsira napi 20 tonndt meghalad6 olvaszt6 kapacitdssal,

berendezések dsvanyi anyagok olvasztasdra, ezen beliil az dsvanyi gyapot elGéllitdsdra napi 20 tonndt meghalad6
olvasztasi kapacitdssal,

berendezések keramiatermékek égetés utjdn valo elddllitdsdra, kilonosen tetScserép, tégla, kemencebéleld
anyagok, csempék, ké és porcelanaru eléllitasdra, napi 75 tonndt meghaladd termelési kapacitdssal és/vagy 4
kobmétert meghalad6 kemencekapacitdssal és kemencénként 300 kg/kobmétert meghalad6 berakisi stirtiséggel.

Vegyipar: az e bekezdésben ismertetett tevékenységi kategéridkba tartozo termelés ipari méreti termelést jelent

azon anyagok, illetve anyagcsoportok vegyi tton torténd feldolgozdsdval, melyeket az a)—f) albekezdésekben
ismertetiink:

3)

vegyipari berendezések, olyan alapvetd szerves vegyi anyagok elGdllitdsdra, mint példdul:
i.  egyszer(i szénhidrogének (linedris vagy ciklikus, telitett vagy telitetlen, alifds, vagy aromds);

ii. oxigéntartalmi szénhidrogének, pl. alkoholok, aldehidek, ketonok, karboxilsavak, észterek, acetatok,
éterek, peroxidok, epoxigyantdk;

iii. kéntartalmd szénhidrogének;

iv.  nitrogéntartalmt szénhidrogének, mint pl. aminok, amidok, nitrdtos vegyiiletek, nitrovegyiiletek vagy
nitratvegyiletek, nitrilek, ciandtok, izocianidek;

v.  foszfortartalma szénhidrogének;

vi. halogénezett szénhidrogének;

vii. fémorganikus vegyiletek;

vili. mdanyag alapanyagok (polimerek, szintetikus rostok és celluléz alapu rostok);
ix. szintetikus gumik;

x.  festékek és pigmentek;

xi.  feliiletaktiv hatéanyagok és habzasgatlok;
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vegyipari berendezések olyan alapvetd szervetlen vegyi anyagok elddllitdsdra, mint pl.:

-

gazok, pl. ammonia, klér, vagy hidrogén-klorid, fluor, hidrogén-fluorid, szén-oxidok, kénvegyiiletek,
nitrogén-oxidok, hidrogén, kén-dioxid, karbonil-klorid;

ii.  savak mint pl. kromsav, fluorsav, foszforsav, salétromsav, sésav, kénsav, fiistolgd kénsav, kéntartalmi
savak;

iii. bazisok mint pl. ammoénium-hidroxid, kdlium-hidroxid, nétrium-hidroxid;

iv.  s6k mint pl. ammonium-klorid, kdlium-klordt, kdlium-karbondt, natriumkarbondt, perborat, eziist-nitrat;

v.  nemfémek, fém-oxidok és egyéb szervetlen vegyiiletek, mint pl. kalcium-karbid, szilikon és szilikon-

karbid;

vegyipari berendezések foszfor-, nitrogén- vagy kdliumalapd miitragydk (egyszer(i vagy Osszetett mtragyak)
eldallitasara;

vegyipari berendezések alapvet novény-egészségiigyi termékek és kartevdirtok elgallitasara;

vegyi vagy bioldgiai eljdrdssal mikods berendezések alapvet§ gyogyszeripari termékek eldallitasara;

vegyipari berendezések robbandanyagok elééllitdsara;

vegyipari berendezések, amelyekben kémiai és biol6giai folyamatokat hasznélnak fel fehérje-tdpanyagadalékok,
erjesztGszerek és mds fehérjék eldallitdsara.

Hulladékkezelés:

berendezések veszélyes hulladék égetésére, visszanyerésére, vegyi kezelésére vagy lerakdsdra;

berendezések kommunélis hulladék égetésére, drdnkénti 3 tonndt meghalad6 kapacitdssal;

berendezések nem veszélyes hulladék lerakdsdra, napi 50 tonndt meghalad6 kapacitdssal;

napi 10 tonndnil nagyobb mennyiséget fogadd leraké vagy 25 ezer tonna Osszkapacitdst meghalad6
hulladéklerako, ide nem értve a semleges hulladékokat fogadé lerakokat.

SzennyvizkezelS telepek 150 ezer lakos egyenértéket meghaladé kapacitdssal.

Ipari tizemek az aldbbi célokra:

cellulozpép elddllitasa faanyagbol és hasonld rostos anyagokbol;

papir- és kartonpapirgyartds napi 20 tonndt meghaladé gyértasi kapacitdssal.
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8. a)  Nagy tdvolsdga vastti palydk és a 2 100 méter hosszlisigl vagy anndl hosszabb szildrd burkolatd (1) fel-,
leszédllé palyaval rendelkezd repiilSterek épitése;

b)  autdpdlydk és gyorsforgalmi (3) utak épitése;

¢)  négy vagy anndl tobb sdvos 1j ut épitése, haszndlatban 1év8 kétsavos, vagy anndl kevesebb sdvos titvonal
atalakitdsa négy vagy anndl tobb sdvossd, amennyiben az 0j ttvonalszakasz vagy az 1j savelrendezés és/
vagy az Ut kiszélesitett szakasza 10 km, vagy anndl nagyobb folyamatos hosszisagu.

athaladdsat teszik lehetévé;

b)  kereskedelmi kikotSk, valamint a szdrazfoldhoz és a kiils6 kikotdkhoz kapesolddé ki- és beraké molok (a
komp molokat kivéve), melyek 1 300 tonna feletti vizijirmtivek fogaddsdra alkalmasak.

10. Talajviz-kivételi, illetve mesterséges talajviz-dusitdsi programok, ahol a kitermelt talajviz vagy a visszataplalt viz
éves mennyisége eléri vagy meghaladja a 10 millié6 kobmétert.

11. a)  Folyémedrek kozotti vizkészlet-dtvezetésre szolgdlo miivek, ahol a transzfer célja a lehetséges vizhidny
megel6zése, és ahol az igy dtvezetett vizmennyiség meghaladja az évi 100 millié6 kobmétert;

b)  minden egyéb esetben folyami vizgytijtS teriiletek kozotti vizkészlet-dtvezetésre szolgdldé mdvek, ahol a
donor vizgytijts sokéves lefolydsi dtlaga meghaladja az évi 2 000 milli6 kobmétert, és ahol az dtvezetett
viz mennyisége meghaladja ezen lefolyds 5 %-dt.

A csGvezetékes ivovizszillitds egyik esetbe sem értendd bele.

12.  Nyersolaj- és foldgazkivétel kereskedelmi célra, ahol nyersolaj esetében a felszinre hozott mennyiség meghaladja
a napi 500 tonnét, foldgdz esetében pedig a napi 500 000 kobmétert.

13.  Gatak és egyéb olyan berendezések, melyeket a viz visszatartdsara vagy folyamatos tdrozdsdra terveztek, ahol a
visszatartott vagy tdrozott 0j vagy hozzdadott vizmennyiség meghaladja a 10 millié kobmétert.

14. A 800 mm atmérSt és a 40 km hosszisdgot meghaladé gaz, olaj és vegyi anyagok szillitdsdra hasznalt
csGvezetékrendszer.

15. Baromlfi és sertés intenziv tartdsra szolgdld berendezések, amelyek mérete meghaladja a:
a) 40 ezer baromfiférShelyet;

b) 2000 vigosertés- (30 kg-ot meghaladé sertés) férShelyet; vagy

¢ 750 anyakoca-férGhelyet.

16. Kdbanydk vagy kiilszini fejtésti banyak, ahol a felillet meghaladja a 25 hektdrt vagy tézegkitermelés, ahol a
feliilet meghaladja a 150 hektart.

17. 220 kV vagy anndl nagyobb fesziiltségli és 15 km-es vagy anndl nagyobb hossziisiga elektromos
vezetékrendszer épitése.

18.  Olaj, petrolkémiai vagy vegyi termékek tdroldsra alkalmas létesitmények 200 ezer tonna vagy azt meghalad6
kapacitdssal.

19. Egyéb tevékenységek:

() Jelen Egyezmény céljira a ,repiil6tér” azon repiilGtereket jelenti, amelyek a Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezetet 1étrehozd
1944-es Chicagdi Egyezmény definicidjanak megfelelnek (14. melléklet).

() Jelen Egyezmény céljaira a ,gyorsforgalmi Gt” jelentése azon ut, amely az1975. november 15-én elfogadott, a nemzetkozi
forgalmi nagy utakrdl sz6l6 eurdpai megdllapodds definiciéjanak megfelel.
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—  szovetek és textilidk elGkezel§ (pl. mosds, fehérités, puhitds) vagy festGiizeme, ahol a festési kapacitas
meghaladja a napi 10 tonndt,

— irha és bér cserzésére szolgdlé tizemek, ahol a kezelési kapacitds meghaladja a napi 12 ezer tonna
készterméket,

a)  vagohidak napi 50 ezer tonndt meghaladé hasitott féltest-kapacitdssal;

b)  kezelés és feldolgozas az aldbbiakbdl készitendd élelmiszeripari termékek elddllitasa soran:

i (atejtdl eltérd) egyéb dllati eredetdi nyersanyag napi 75 tonndt meghaladé késztermék eldallitasi
kapacitdssal;

ii. novényi eredetii nyersanyagok napi 300 tonndt meghaladé késztermék eldallitdsi kapacitdssal
(az éatlagos érték negyedéves alapon szdmitando);

o) tejkezelés és -feldolgozds, ahol a fogadott tej mennyisége meghaladja a napi 200 tonnat (az tlagos
érték éves alapon szdmitando);

— dllati tetem vagy éllati hulladék elhelyezésére vagy tjrahasznositisdra alkalmas berendezések napi 10
tonndt meghalad6 kezelési kapacitdssal,

—  anyagok, tdrgyak vagy termékek szerves olddszerek felhaszndldsdval torténg feliiletkezelésére alkalmas
berendezések, kiillonosen bevonatkészitésre, feliratkészitésre, véddréteggel vald bevondsra, Gjrazsirozdsra,
vizhatlanitdsra, méretezésre, festésre, tisztitdsra és impregnaldsra az Ordnkénti 150 kg-ot meghaladd
felhasznaldsi kapacitdssal vagy az évi 200 tonndt meghaladé felhasznaldsi kapacitdssal,

—  szén (koksz) vagy elektrografit égetés vagy grafitositds Gtjan valé elddllitdsdhoz sziikséges berendezések.

20. Barmely, az (1)-(19) bekezdésekben nem emlitett tevékenység, ahol a nemzeti jog alapjdn a kozosségi részvételre
kornyezeti hatdsvizsgélati eljdrds keretein beliil van lehetGség.

21. A 6. cikk (1) bekezdésének a) pontja nem vonatkozik fenti projektek koziil azokra, amelyek kizardlag vagy f6leg
kutatdst, (ij modszerek vagy termékek kifejlesztését vagy kiprébaldsat szolgdlja, maximum 2 év idGtartamra, hacsak
nem feltételezhets, hogy jelentSs kdros hatdssal jarnak a kornyezetre vagy az egészségre.

22. A fenti tevékenységek bdrmilyen véltozdsa vagy kiterjesztése a 6. cikk (1) bekezdésének a) pontja ald esik,
amennyiben a valtozds vagy kiterjesztés 6nmaga megfelel a jelen mellékletben foglalt feltételeknek/hatdrértékeknek.
Minden egyéb véltoztatds vagy kiterjesztés a 6. cikk (1) bekezdésének b) pontja ald esik.
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II. MELLEKLET

DONTOBIRASKODAS

1.  Déntdbirdskoddsra benydjtott vitds kérdés esetén ezen Egyezmény 15. cikkének (2) bekezdése értelmében a
vitdban a Fél vagy Felek tdjékoztatjak a titkdrsdgot a dontSbirdskodds targykorérdl és kiilonosen ezen Egyezmény azon
cikkeir6l, melynek értelmezése vagy alkalmazdsa a vita tdrgya. A titkdrsdg tovabbitja az igy kapott tdjékoztatdst ezen
Egyezmény valamennyi Feléhez.

2. A dont6birésdg harom tagbdl 4ll. Mind a vitdban részes panaszos Fél vagy Felek, mind pedig a mésik Fél vagy
Felek kijelolnek egy-egy dont6birét és az igy kijelolt két dontSbird kozos megegyezéssel jelol ki egy harmadik
dontébirdt, aki a dontdbirdsdg elnoki tisztjét 1atja el. Az utdbbi nem lehet a vitdban részes egyik Fél nemzetiségéhez
tartoz6 sem, lakohelye nem lehet egyik Fél illetékességi teriiletén sem, nem dllhat egyik Fél alkalmazdsdban sem és az
adott tiggyel kordbban semmilyen mds mindségben nem foglalkozhatott.

3. Amennyiben a dont8birdsdg elnokét a masodik dontdbird kijelolését kovetd két honapon beliil nem jelolik ki,
az Eur6pai Gazdasdgi Bizottsdg végrehajto titkdra barmely vitdban részes Fél kérésére, tovdbbi két hénapon beliil
kijeloli az elnokot.

4. Amennyiben a vitdban részes két Fél valamelyike nem jeloli ki a kérés kézhezvételétsl szdmitott két hénapon
beliil a dont8birdt, a masik Fél arrdl tdjékoztathatja az Eurpai Gazdasagi Bizottsdg végrehajto titkdrat, aki tovabbi két
hénapon beliil kijeloli a dontdbirdsdg elnokét. Kijelolését kovetSen a dontébirosdg elndke felkéri a dontébirdt addig
ki nem jelolt Felet, hogy ezt tegye meg két honapon beliil. Amennyiben ez a megadott iddszakon beliil nem torténik
meg, az elnok arrdl tdjékoztatja az Eurdpai Gazdasdgi Bizottsdg végrehajté titkdrdt, aki tovdbbi két honapon beliil
megteszi a kijelolést.

5. A dont6birésig dontését a nemzetkozi joggal és ezen Egyezmény rendelkezéseivel osszhangban hozza meg.

6. Barmely dontébirésdg, amely ezen mellékletben megallapitott rendelkezések értelmében létesiilt, eljdrasi
szabdlyait sajat maga dllapitja meg.

7. A dont6birésdg dontéseit, mind eljdrdsi, mind pedig 1ényegi kérdés vonatkozasdban, a birésdg tagjai tobbségi
szavazatdval hozza.

8. A dontdbirdsdg a tények megallapitdsa céljidbol minden helyén vald intézkedést megtehet.

9.  Avitdban részes Felek segitik a dontébirésdg munkdjat kiilonosen, a rendelkezésiikre 4ll6 valamennyi eszkozzel:

a)  biztositjdk a birdsdg szdmdra az Gsszes relevans dokumentumot, eszkozt és tdjékoztatdst;

b)  elGsegitik, ahol sziikséges, hogy tandkat vagy szakértSket idézzenek meg, és igy gytjtsenek bizonyitékokat.

10. A vitdban részes Felek és a dont6birok megtartjdk a titoktartdsi kotelezettséget minden olyan tdjékoztatdssal
kapcsolatosan, amelyhez bizalmasan jutnak a dont8birdsagi eljards sordn.

11. A dont6birésdg, a részes felek barmelyikének kérésére, kozbenss védelmi intézkedéseket javasolhat.

12. Amennyiben a vitdban részes valamely Fél nem jelenik meg a dontébirésdg el6tt, vagy elmulasztja az tigy
képviseletérsl valo gondoskodast, a mdsik fél kérheti a dontSbirdsdgtdl, hogy folytassa le eljardsit és hozza meg
végleges dontését. Valamelyik Fél tavolléte vagy a képviselet biztositdsdnak elmulasztdsa nem akaddlyozza az eljdrds
lefolytatdsat.

13. A dont6birdsig a vitds kérdés targykorébdl kozvetleniil adodé ellenigényt is meghallgathat és arrél donthet.
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14.  Amennyiben a dontdbirdsig nem dont masképpen az eset kiilonleges koriilményeibdl adoddan, a dontdbirdsag
koltségeit, beleértve tagjai dijazdsit, a vitds Felek egyenlS ardnyban viselik. A dontSbirdsdg nyilvantartdst vezet
valamennyi koltségérdl és arrél végleges kimutatdst nyujt at a Feleknek.

15. Ezen Egyezmény barmely Fele, amennyiben a vitds kérdés targykoréhez jogi természetdi érdek fiizi, és ameny-
nyiben az tigyben hozott dontés rd kihatdssal lehet, a dontSbirdsdg jovahagydsdval részt vehet az eljdrdsban.

16. A dontdbirosdg dontését a birosdg 1étesitésének idGpontjdtdl szamitott 5 hénapon beliil hozza meg, kivéve, ha
szitkségesnek tartja ezen idGszak legfeljebb tovabbi 5 hénappal torténd meghosszabbitésit.

17. A dontébirésdg dontéséhez indokoldst koteles flizni. A dontés végleges és kotelezd érvényd a vitdban részes
valamennyi Fél szdméra. A dontdbirdsdg dontését tovébbitja a vitdban részes Feleknek és a titkdrsdgnak. A titkdrsdg
tovabbitja a kapott tdjékoztatdst ezen Egyezmény valamennyi Felének.

18. Amennyiben a Felek kozott vitds kérdés tdimad a dontdbirdsdg dontésének értelmezését, végrehajtasat illetden, a
vitds kérdést barmely Fél benyujthatja a dontést hozé dontSbirdsaghoz, illetve amennyiben az utébbi nem érhetd el,
egy masik dontSbirésaghoz, amelyet az els6hoz hasonlé médon létesitenek.
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A TANACS HATAROZATA

(2005. marcius 3.)

az Eurépai K6z6sség és az Alban Ko6ztirsasig kozotti, az engedély nélkiil tart6zkodé személyek
visszafogaddsirél sz6l6 megéllapodas aldirdsérol

(2005/371/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzddésre és
killonosen annak 63. cikke (3) bekezdése b) pontjira, a
300. cikke (2) bekezdése elsé albekezdésének mdsodik
mondatdval osszefiiggésben,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2002. november 28-i hatdrozatdval felhatal-
mazta a Bizottsdgot arra, hogy tdrgyaldsokat folytasson
az Eurdpai Kozosség és az Albdn Koztdrsasdg kozotti, az
engedély nélkill tartézkodd személyek visszafogadasardl
sz016 megdllapodasrol.

(2) A megdllapoddsra irdnyuld tdrgyaldsokra 2003. mdjus 15-
én és 16-an, szeptember 18-an és november 5-én keriilt
SOr.

(3) Figyelemmel a megdllapodds megkotésének esetleges
késébbi idGpontjdra, a 2004. december 18-dn, Briisz-
szelben parafélt megéllapodast ald kell irni.

(4) Az Eur6pai Unidrol szold szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozo szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysig és Irorszdg helyzetérsl sz6l6 jegyzSkonyv
3. cikkével osszhangban az Egyesiilt Kirdlysag bejelen-
tette, hogy részt kivdn venni e hatdrozat elfogaddsdban és
alkalmazasdban.

(5) Az Eurbpai Uniorél szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget Iétrehozo szerz8déshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysdg és [rorszdg helyzeterol sz616 jegyzdkonyv 1. és
2. cikkével osszhangban, és az emlitett ]egyzokonyv
4. cikkének sérelme nélkiil frorszdg nem vesz részt e
hatdrozat elfogadasaban és az nem kotelezd, illetve nem
alkalmazhat6 Irorszdgra.

(6) Az Eurdpai Unidrél sz6ld szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz6déshez csatolt, Dénia hely-
zetérdl sz616 jegyzdkonyv 1. és 2. cikkével osszhangban,
Dénia nem vesz részt e hatdrozat elfogaddsdban, és az
nem kotelezd, illetve nem alkalmazhatd Dénidra,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurépai Kozosség és az Albdn Koztdrsasdg kozotti, az
engedély nélkill tartézkodd személyek visszafogadasardl sz6lo
megdllapoddsnak a Kozosség nevében vald aldirdsa jovaha-
gyasra kerill, a megéllapodds megkotésérdl szOl6 tandcsi
hatdrozatra is figyelemmel.

A megdllapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a
megéllapoddsnak a Kozosség nevében torténd aldirdsdra
jogosult személy(eke)t, annak megkotésére is figyelemmel.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 3-4dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
F. BILTGEN



L 124/22

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.5.17.

MEGALLAPODAS

az Eurdpai Kozosség és az Alban Koztdrsasig kozott az engedély nélkiil tart6zkodé személyek
visszafogaddsarél

A MAGAS SZERZODO FELEK,
AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovabbiakban: a Kozosség, és

AZ ALBAN KOZTARSASAG, a tovdbbiakban: Alb4nia,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy az illegilis bevandorlds elleni hatékonyabb kiizdelem érdekében
megerGsitsék egyiittmiikodésiiket,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy e megillapodds segitségével és viszonossigi alapon gyors és hatékony
eljdrisokat hozzanak létre az olyan személyek azonositdsira, illetve biztonsdgos és szabdlyos visz-
szaadatdsdra, akik Albdnia vagy az Eurdpai Unié valamely tagdllama teriiletére valé beutazds vagy
tartézkodads feltételeinek nem, illetve mdr nem felelnek meg, tovdbbd hogy az egyiittmikodés szellemében
eldsegitsék az ilyen személyek dtutazasat,

HANGSULYOZVA azt, hogy e megallapodds nem érinti a K6zosségnek, az Eurépai Unié tagallamainak és
Albdnidnak a nemzetkozi jogbdl, igy killonosen az emberi jogok és alapvets szabadsigok védelmérdl
52016, 1950. november 4-ei eurdépai egyezménybdl, a menekiiltek jogalldsarél sz616, 1951. jalius 28-ai
egyezménybdl és 1967. janudr 31-i jegyz6konyvbdl, tovabbd nemzetkozi kiadatdsi egyezményekbd]
szarmaz6 jogait, kotelezettségeit és felelGsségét,

FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurépai Kozosséget létrehozo szerzédés IV. cimének hatdlya ald tartozd
megallapodds rendelkezéseit az Eurdpai Uni6rdl sz6ld szerz8déshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozd
szerz8déshez csatolt, Dédnia helyzetérdl szol6 jegyzdkonyvnek megfeleléen a Dan Kiralysagra nem kell

a)

alkalmazni,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk d)  ,harmadik orszdg dllampolgdra”: barmely személy, aki az
albdn, illetve valamely tagdllam 4llampolgdrsigétdl eltérs
allampolgdrsdggal rendelkezik;

Fogalommeghatdrozasok
E megdllapodds alkalmazdsaban:
e) hontalan személy”: barmely személy, aki dllampolgarsig-
gal nem rendelkezik;

Jtagdllam”: az Eurdépai Unié bdrmely tagdllama, a Dén

Kirdlysag kivételével;

Jtagdllam dllampolgdra” barmely személy, aki valamely

tagdllam — kozosségi céli meghatdrozds szerinti — f)  tartézkoddsi engedély”: barmilyen tipust, Albénia, illetve

allampolgarsigéval rendelkezik;

Lalbdn dllampolgdr”: barmely személy, aki alban dllampol-
garsaggal rendelkezik;

valamely tagdllam dltal kibocsatott engedély, amely az
adott személyt feljogositja arra, hogy a teriiletén
tartézkodjon. Ez nem tartalmazza azokat az ideiglenes
engedélyeket, amelyek lehet6vé teszik, hogy az érintett
személy az adott dllam teriletén tartézkodjon a
menedékjog vagy tartozkoddsi engedély irdnti kérelem
elbirdldsa alatt;
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g) ,vizum” bérmilyen tipusi, Albdnia, illetve valamely
tagdllam dltal kibocsdtott engedély vagy hatdrozat, amely
a terilletére valé belépéshez vagy az azon wvald
atutazdshoz sziikséges. Ez nem tartalmazza a repiilStéri
tranzitvizumot.

I. SZAKASZ

ALBANIA VISSZAFOGADASI KOTELEZETTSEGEI

2. cikk

Sajat allampolgirok visszafogadisa

(1) Valamely tagdllam megkeresésére és minden tovabbi, az e
megallapoddsban el6irtaktdl eltérd formalitdsok nélkil Alba-
nia visszafogad minden olyan személyt, aki a megkeres§
tagdllam teriiletére vald belépés vagy tartozkodds hatdlyos
feltételeinek nem, illetve mér nem felel meg, feltéve, hogy
bizonyitott vagy — meggy6z3 bizonyiték alapjin —
megalapozottan vélelmezhetS, hogy ez a személy albin
allampolgar.

Ugyanezt kell alkalmazni azokra a személyekre, akiket a
tagdllamba valé belépésik 6ta albdn dllampolgarsdguktol
megfosztottak vagy akik arrdl lemondtak, kivéve, ha az
érintett személy legaldbb e tagdllam honositdsi igéretével
rendelkezik.

(2) Azon személy szamdra, akinek visszafogaddsit elfogadta,
Albdnia sziikség szerint és késedelem nélkiil kidllitja a visz-
szautazdshoz sziikséges, legaldbb hat hénapos érvényességi
idejti uti okmanyt. Amennyiben az érintett személy dtaddsara
jogi vagy ténybeli okok folytin az eredetileg kidllitott uti
okmdny érvényességi ideje alatt nem keriilhet sor, Albdnia
tizennégy naptdri napon beliil meghosszabbitja az Gti okmany
érvényességét, illetve szitkség esetén ugyanolyan érvényességi
idejti 4j uti okmadnyt 4llit ki. Amennyiben Albdnia tizennégy
naptdri napon beliil az Gti okmdnyt nem éllitja ki, annak
érvényességét nem hosszabbitja meg, illetve szitkség esetén azt
nem Ujitja meg, ugy kell tekinteni, hogy Albdnia elfogadta a
kiadatasra rendszeresitett szabvdnyos, eurdpai unids dti
okmdny hasznalatét (*).

() A Tandcs 1994. november 30-i ajinldsa a harmadik orszdg
dllampolgarai kiadatdsdra szolgdlé szabvdnyos uti okmdny
elfogadasarol (HL C 274., 1996.9.19., 8. o.).

3. cikk

Harmadik orszig dllampolgirainak és hontalan
személyeknek a visszafogaddsa

(1) Valamely tagillam megkeresésére és minden tovabbi, az e
megallapoddsban el6irtaktol eltérd formalitdsok nélkiil Alba-
nia visszafogad minden olyan, harmadik orszdgbdl szarmazé
dllampolgért vagy hontalan személyt, aki a megkeresd
tagallam terilletére valé belépés vagy tartozkodds hatalyos
feltételeinek nem, illetve mdr nem felel meg, feltéve hogy
bizonyitott vagy — meggy6z8 Dbizonyiték alapjin —
megalapozottan vélelmezhetd, hogy ezek a személyek:

a)  Albénia dltal kidllitott érvényes vizummal vagy tartézko-
dasi engedéllyel rendelkeznek, vagy belépéskor ezek
valamelyikével rendelkeztek; vagy

b) a tagillamok teriiletére azutdn léptek be, hogy Albdnia
teriiletén tartozkodtak vagy atutaztak.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott visszafogaddsi kote-
lezettség nem 4l fenn, ha

a)  aharmadik orszdg dllampolgara vagy a hontalan személy
kizdrélag Albdnia nemzetkozi repilSterén, reptil6gép-
forgalmi tranzitteriileten tartozkodott; vagy

b) a megkeres§ tagdllam a harmadik orszdg dllampolgdra
vagy a hontalan személy részére a teriiletére vald belépést
megel6z8en vagy azt kovetSen vizumot vagy tartdzko-
dési engedélyt allitott ki, kivéve ha

— az érintett személy olyan, Albdnia dltal kiallitott
vizummal vagy tartézkoddsi engedéllyel rendelke-
zik, amelynek érvényességi ideje hosszabb, vagy

— a megkeres§ tagdllam dltal kidllitott vizum vagy
tartézkoddsi engedély megszerzésére hamis vagy
hamisitott dokumentumok felhasznaldsaval keriilt
sor.

(3) Azon személy szdmdra, akinek visszafogaddsit elfogadta,
Albénia szitkség szerint és késedelem nélkiil kiallitja a visz-
szautazdshoz szitkséges, legaldbb hat hénapos érvényességi
idejdi uti okmanyt. Amennyiben az érintett személy dtaddsdra
jogi vagy ténybeli okok folytin az eredetileg kidllitott uti
okmany érvényességi ideje alatt nem keriilhet sor, Albdnia
tizennégy naptari napon beliil meghosszabbitja az tti okmdny
érvényességét, illetve szitkség esetén ugyanolyan érvényességi
idejdi 4j ati okmdnyt 4llit ki. Amennyiben Albdnia tizennégy
naptdri napon belil az Gti okmdnyt nem dllitja ki, annak
érvényességét nem hosszabbitja meg, illetve szitkség esetén azt
nem ujitja meg, azt gy kell tekinteni, hogy Albdnia elfogadta
a kiadatdsra rendszeresitett szabvdnyos eurdpai unids uti
okmany hasznélatit.
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1. SZAKASZ
A KOZOSSEG VISSZAFOGADASI KOTELEZETTSEGEI
4. cikk
Sajat dllampolgdrok visszafogadisa

(1) Albdnia megkeresésére és minden tovdbbi, az e meg-
allapodésban el@irtaktdl eltéré formalitdsok nélkiil az érintett
tagallam visszafogad minden olyan személyt, aki az Albdnia
tertiletére valo belépés vagy tartozkodds hatalyos feltételeinek
nem, illetve mar nem felel meg, feltéve hogy bizonyitott vagy
— meggy6z8 bizonyiték alapjin — megalapozottan vélel-
mezhetd, hogy ez a személy az érintett tagallam 4llampolgéra.

Ugyanezt kell alkalmazni azokra a személyekre, akiket az
Albanidba valé belépésik 6ta tagallami allampolgdrsiguktol
megfosztottak vagy arrél lemondtak, kivéve ha az érintett

/////

(2) Azon személy szamdra, akinek visszafogadasit elfogadta,
a tagdllam sziikség szerint és késedelem nélkiil kidllitjia a
visszautazdshoz szitkséges, legaldbb hat hénapos érvényességi
idejii ati okmdnyt. Amennyiben az érintett személy dtaddsdra
jogi vagy ténybeli okok folytin az eredetileg kidllitott uti
okmdny érvényességi ideje alatt nem keriilhet sor, az érintett
tagallam tizennégy naptari napon beliil meghosszabbitja az ti
okmdny érvényességét, illetve szitkség esetén ugyanolyan
érvényességi idejd 0j Gti okmdnyt allit ki. Amennyiben az
érintett tagillam tizennégy naptiri napon belil az ati
okmadnyt nem 4éllitja ki, annak érvényességét nem hosszabbitja
meg, illetve szitkség esetén azt nem Ujitja meg, dgy kell
tekinteni, hogy elfogadta a kiadatdsra rendszeresitett alban
igazolds haszndlatat (1).

5. cikk

Harmadik orszdg dllampolgirainak és hontalanoknak a
visszafogaddsa

(1) Albdnia megkeresésére és minden tovdbbi, az e meg-
dllapodésban el6irtaktdl eltérd formalitdsok nélkil az érintett
tagallam visszafogad minden olyan, harmadik orszdgbdl
szarmaz6 dllampolgart vagy hontalan személyt, aki az Albania
teriiletére val6 belépés vagy tartozkodds hatalyos feltételeinek
nem, illetve mdr nem felel meg, feltéve, hogy bizonyitott vagy
— meggy6z8 bizonyiték alapjdn — megalapozottan vélel-
mezhetd, hogy ez a személy:

a)  a megkeresett tagdllam dltal kidllitott érvényes vizummal
vagy tartozkoddsi engedéllyel rendelkezik, vagy belépés-
kor ezek valamelyikével rendelkezett; vagy

b) Albdnia teriiletére azutdn Iépett be, hogy a megkeresett
tagdllam teriiletén tartézkodott vagy atutazott.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott visszafogaddsi kote-
lezettség nem 4dll fenn, ha

a) a harmadik orszdg dllampolgdra vagy a hontalan
kizdr6lag a  megkeresett tagdllam  nemzetkozi

(") A megbizott kiliigyminiszter 2003. november 19, az
Albénidba val6 visszatérést lehetdvé tévs belépési engedélynek
az alban képviseletek dltali kidllitdsdrol szolé 553. sz.
utasitdsdval jovdhagyva.

repiilterén, repiil6gép-forgalmi tranzitteriileten tartoz-
kodott; vagy

b)  Albdnia a harmadik orszdg llampolgdra vagy a hontalan
személy részére a terilletére valé belépést megel6zGen
vagy azt kovetGen vizumot vagy tartozkoddsi engedélyt
allitott ki, kivéve, ha

— az érintett személy olyan, a megkeresett tagallam
altal kidllitott vizummal vagy tartozkoddsi engedély-
lyel rendelkezik, amelynek érvényességi ideje hosz-
szabb; vagy

— az Albénia dltal kidllitott vizum vagy tartézkodasi
engedély megszerzésére hamis vagy hamisitott
dokumentumok felhaszndldsaval keriilt sor.

(3) Az (1) bekezdésben meghatarozott visszafogaddsi kote-
lezettség azt a tagdllamot terheli, amely a vizumot vagy
tartozkoddsi engedélyt kidllitotta. Amennyiben két vagy tobb
tagdllam dllitott ki vizumot vagy tartozkoddsi engedélyt, az
(1) bekezdésben meghatdrozott visszafogaddsi kotelezettség
azt a tagdllamot terheli, amelyik a hosszabb érvényességi idejd
dokumentumot dllitotta ki, illetve ha azok kozill egy vagy
tobb dokumentum érvényességi ideje lejart, a még érvényes
dokumentumot kiallité tagllamot. Amennyiben valamennyi
dokumentum érvényességi ideje lejart, az (1) bekezdésben
meghatdrozott visszafogaddsi kotelezettség azt a tagdllamot
terheli, amely a legutobb lejdrt érvényességi idejii dokumen-
tumot kidllitotta. Amennyiben a fenti dokumentumok
egyikének bemutatdsira sem keriil sor, az (1) bekezdésben
meghatdrozott visszafogaddsi kotelezettség az utols6 kilépés
szerinti tagdllamot terheli.

(4) Azon személy szamdra, akinek visszafogaddsit elfogadta,
a tagdllam sziikség szerint és késedelem nélkiil kidllitja a
visszautazdshoz sziikséges, legaldbb hat hénapos érvényességi
idejii ati okmanyt. Amennyiben az érintett személy dtadasdra
jogi vagy ténybeli okok folytin az eredetileg kidllitott uti
okmdny érvényességi ideje alatt nem keriilhet sor, az érintett
tagdllam tizennégy naptari napon beliil meghosszabbitja az ati
okmdny érvényességét, illetve szitkség esetén ugyanolyan
érvényességi ideji 0j Gti okmdnyt 4llit ki. Amennyiben az
érintett tagillam tizennégy naptiri napon belil az dti
okmadnyt nem 4dllitja ki, annak érvényességét nem hosszabbitja
meg, illetve szitkség esetén azt nem ujitja meg, dgy kell
tekinteni, hogy elfogadta a kiadatdsra rendszeresitett alban
igazolds haszndlatit.

III. SZAKASZ
VISSZAFOGADASI ELJARAS
6. cikk
Elv

(1) A (2) bekezdésre is figyelemmel a 2-5. cikkben
meghatdrozott kotelezettségek alapjin visszafogadandé sze-
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mély bérmilyen 4taddsinak feltétele a megkeresett dllam
illetékes hat6sdgdhoz benyujtott visszafogaddsi kérelem.

(2) A visszafogaddsi kérelmet az érintett személy visz-
szatérését megel6z6 ésszer(i hatdridén belill a megkeresett
dllam illetékes hatdsigdnak megkiildott frdsos kozlemény is
helyettesitheti, feltéve hogy a visszafogadandé személy
érvényes uti okmdnnyal, és adott esetben a megkeresett dllam
érvényes vizumdaval vagy tartézkodasi engedélyével rendelke-

zik.

7. cikk
Visszafogadaisi kérelem

(1) A visszafogadasi kérelemnek — a lehetséges mértékben
— tartalmaznia kell a kovetkezdket:

a) a visszafogadand6 személy adatait (pl. név, utdénév,
sziiletési datum, és — amennyiben lehetséges — sziiletési
hely, apja neve, anyja neve, legutolsé tartozkodasi helye);

b) az dllampolgdrsigot, az dtutazast, a harmadik orszdg
dllampolgdrainak és a hontalan személyeknek a visz-
szafogadasira vonatkozé feltételeket, valamint a jog-
ellenes belépést és tartdzkodast igazolé vagy meggy6z4
bizonyitékként szolgald, benyijtandé dokumentumokat.

(2) A visszafogaddsi kérelemnek — a lehetséges mértékben
— tartalmaznia kell a kovetkezdket is:

a) arra vonatkozé nyilatkozatot, hogy az dtadandd sze-
mélynek segitségre vagy dpoldsra lehet sziiksége, feltéve
hogy az érintett személy kifejezetten hozzdjéruldsat adta
a nyilatkozathoz;

b) béarmely egyéb, védelmi vagy biztonsdgi intézkedést,
amely az adott dtadds esetében sziikséges lehet.

(3) A visszafogadasi kérelmekhez hasznaland6é kozos for-
manyomtatvany e megallapodds 5. mellékletét képezi.

8. cikk
Az dllampolgirsigot bizonyité dokumentumok

(1) Az dllampolgarsiag 2. cikk (1) bekezdése és 4. cikk
(1) bekezdése szerinti igazoldsa kiilonosen az e megdllapodas
1. mellékletében felsorolt dokumentumok barmelyikével
torténhet, még abban az esetben is, ha azok érvényességi
ideje mar lejart. Ilyen dokumentumok bemutatdsa esetén az
llampolgarsdgot a tagdllamok és Albania minden tovabbi
vizsgalat nélkiil kolcsonosen elismeri. Az dllampolgdrsig
igazoldsa nem torténhet hamis dokumentumok alapjén.

(2) Az dllampolgarsag 2. cikk (1) bekezdése és 4. cikk
(1) bekezdése szerinti meggy6z4 bizonyitdsa kiilonosen az e
megdllapodds 2. mellékletében felsorolt dokumentumok
barmelyikével torténhet, még abban az esetben is, ha azok
érvényességi ideje mar lejart. Ilyen dokumentumok bemuta-
tisa esetén a tagillamok és Albdnia az dllampolgirsigot
ellenkez6  bizonyitdsig megallapitottnak  tekintik. Az

allampolgarsig meggy6z4 bizonyitdsa nem torténhet hamis
dokumentumok alapjén.

(3) Amennyiben a visszafogadand6é személy az 1. vagy
2. mellékletben felsorolt dokumentumok egyikét sem tudja
felmutatni, Albadnia vagy az érintett tagallam illetékes
diplomdciai és konzuli képviseletei kérelemre megszervezik,
hogy e személyt dllampolgirsiga megéllapitdsa céljabdl
késedelem nélkiil meghallgassdk.

9. cikk

Harmadik orszig dllampolgdraira és hontalan
személyekre vonatkozd bizonyitisi eszk6zok

(1) A harmadik orszdg allampolgdrainak és a hontalan
személyeknek a visszafogaddsdra vonatkozd feltételeknek a
3. cikk (1) bekezdésében és az 5. cikk (1) bekezdésében
meghatdrozott igazoldsa kilonosen az e megdllapodds
3. mellékletében felsorolt bizonyitdsi eszkozokkel torténik; e
célra hamis dokumentumok nem hasznilhaték fel. A
tagdllamok és Albdnia barmely ilyen igazoldst minden tovabbi
vizsgalat nélkiil kolcsonosen elismernek.

(2) A harmadik orszdg allampolgdrainak és a hontalan
személyeknek a visszafogaddsira vonatkozé feltételeknek a
3. cikk (1) bekezdésében és az 5. cikk (1) bekezdésében
meghatdrozott meggy6z4 bizonyitdsa kiilondsen az e meg-
dllapodds 4. mellékletében felsorolt bizonyitasi eszkozokkel
torténik, amire hamis dokumentumok nem haszndlhatok fel.
Ilyen meggy6z6 bizonyitékok bemutatdsa esetén a feltételeket
a tagdllamok és Albdnia ellenkezd bizonyitdsig megallapitott-
nak tekintik.

(3) A jogtalan belépés vagy tartézkodds tényét az érintett
személynek a megkeres§ allam teriilletén sziikséges vizumot
vagy mds tartézkodasi engedélyt nem tartalmazé uti okmanya
alapjan kell megallapitani. A jogtalan belépés vagy tartzkodds
tényének meggy6z8 bizonyitéka a megkeres§ allam arra
vonatkoz6 nyilatkozata is, hogy az érintett személy nem
rendelkezik a szitkséges uti okmdnyokkal, vizummal vagy
tartozkoddsi engedéllyel.

10. cikk
Hatéarid6k

(1) A visszafogadasi kérelmet a megkeresett dllam illetékes
hat6sdgahoz legfeljebb az att6l szdmitott egy éven beliil kell
benytjtani, hogy a megkeres§ allam illetékes hatdsdga
tudomadst szerzett arrél, hogy egy harmadik orszdg dllampol-
gara vagy egy hontalan személy nem, illetve mar nem felel
meg a belépés vagy tartdzkodds hatélyos feltételeinek. Ameny-
nyiben a kérelem iddben torténé benytjtasinak jogi vagy
ténybeli akaddlya van, a megkeresé dllam kérésére a hatdridg
— kizardlag az akaddly megsztinésének idGpontjaig —
meghosszabbithato.

(2) A visszafogadisi kérelemre késedelem nélkiil, de minden
esetben legfeljebb tizennégy naptdri napon beliil vélaszt kell
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adni; a visszafogadési kérelem elutasitisdt meg kell indokolni.
A hatdrid6t a visszafogaddsi kérelem kézhezvételének idd-
pontjatdl kell szdmitani. Amennyiben a megadott hatdridén
belil nem érkezik vilasz, az dtaddst elfogadottnak kell
tekinteni.

(3) Amennyiben a kérelmet elfogadtdk, illetve adott esetben
a tizennégy naptdri napos hatdrid§ lejartat kovetGen az
érintett személyt késedelem nélkill, de legfeljebb hirom
hénapon beliil at kell adni. A kérelmez§ édllam kérelmére ez
a hatdrid6 a jogi vagy gyakorlati akaddlyok megsziintetésére
forditott id6vel meghosszabbithaté.

11. cikk
Atadési intézkedések és az utaztatis médja

(1) Egy személy ataddsit megel6zGen Albdnia és az érintett
tagdllam illetékes hatdsdgai ifrasban el6re rogzitik az 4tadds
idépontjit, a belépés helyét, az esetleges kiséretet és az
taddsra vonatkoz6 egyéb sziikséges informaciot.

(2) Semmiféle széllitdsi mdd, legyen az akdr 1égi, koziti vagy
tengeri szdllitds, nem tilthat6 meg. A légi dton vald visz-
szaadatds nem korldtozhaté kizdrélag Albdnia vagy a
tagdllamok nemzeti 1égitirsasdgaira, és az menetrend szerinti
vagy charterjdratokon egyardnt torténhet. A kisérettel vald
visszaadatds esetén a kiscret nem korldtozhaté a kérelmezd
dllam arra felhatalmazott személyeire, feltéve hogy ezek a
személyek vagy Albanidbdl, vagy valamely tagallambdl valok.

12. cikk
Téves visszafogadds

Albdnia késedelem nélkiil visszavesz barmely, egy adott
tagallam dltal visszafogadott személyt, és egy adott tagdllam
visszavesz bdrmely, Albania dltal visszafogadott személyt,
amennyiben az érintett személy dtaddsit kovetS hdrom
hénapon beliill bizonyitdst nyer, hogy a megéllapodds 2-5.
cikkében meghatdrozott feltételek nem teljesiiltek. Ilyen
esetben Albdnia és az érintett tagillam illetékes hatdsagai
minden, a visszaadand6 személy valds személyazonossigara,
dllampolgarsdgdra vagy szdllitdsi utvonaldra vonatkozdan
rendelkezésiikre all6 informdci6t dtadnak egymadsnak.

IV. SZAKASZ
AZ ATSZALLITAS LEBONYOLITASA
13. cikk

Alapelvek

(1) A tagallamok és Albdnia a harmadik orszagok dllampol-
garainak és a hontalan személyek dtszéllitisat azokra az
esetekre korldtozzdk, amikor e személyek nem adhatdk ét
kozvetleniil a céldllamnak.

(2) Valamely tagdllam kérelmére Albdnia lehetGvé teszi a
harmadik orszdgok dllampolgdrainak vagy a hontalan szemé-
lyek atszallitdsat, valamint Albdnia kérelmére egy adott
tagdllam engedélyezi a harmadik orszdgok allampolgdrainak
vagy a hontalan személyek dtszallitdsat, ha a lehetséges egyéb
tranzitdllamokban valé odautazds és a céléllam dltali visz-
szafogadds biztositott.

(3) Albdnia vagy egy tagallam visszautasithatja az dtszallitdst,

a)  ha valds veszélye ll fenn annak, hogy a harmadik orszig
dllampolgara vagy a hontalan személy a célallamban vagy
valamely tranzitillamban kinzdsnak, embertelen vagy
megaldzé bandsmoédnak lenne kitéve, vagy haldlos itélet
fenyegeti, illetve faji, valldsi, nemzeti hovatartozisa vagy
valamely tdrsadalmi csoporthoz tartozdsa vagy politikai
meggy6z8dése miatt tildoztetésnek lenne kitéve; vagy

b) ha a harmadik orszdg allampolgdrdt vagy a hontalan
személyt a megkeresett dllamban vagy valamely madsik
tranzitdllamban biintet8eljirds vagy biintetés végrehaj-
tasa fenyegeti; vagy

¢) a megkeresett dllam kozegészségiigyi, belbiztonsdgi,
kozrendi vagy egyéb, nemzeti érdekei miatt.

(4) Albdnia vagy valamely tagdllam bdrmilyen kibocsdtott
engedélyt visszavonhat, ha id6kozben olyan, a (3) bekezdésben
emlitett korilmények meriilnek fel vagy latnak napvildgot,
amelyek az dtszallitds lebonyolitdsat akadalyozzak, vagy ha a
lehetséges tranzitdllamokba valé odautazds vagy a celdllam
dltali visszafogadds mdr nem biztositott. Ebben az esetben a
megkeres§ dllam a harmadik orszdg dllampolgdrit vagy a
hontalan személyt sziikség szerint haladéktalanul visszafo-
gadja.

14. cikk
Tranziteljaras

(1) A megkeresett tagdllam illetékes hatésdgdhoz irasban az
atszallitds lebonyolitdsara vonatkozo kérelmet kell benytjtani,
amely a kovetkezd informdcidkat tartalmazza:

a) az atszéllitds modjat (1égi, szdrazfoldi vagy tengeri), a
lehetséges egyéb tranzitdllamokat és a tervezett végsd
uticélt;

b) az érintett személy adatait (pl. név, uténév, lednykori név,
egyéb haszndlt/ismert nevek vagy felvett nevek, sziiletési
ditum, nem és — amennyiben lehetséges — sziiletési
hely, dllampolgarsdg, nyelv, az ati okmdny tipusa és
szama);

¢) a belépés tervezett helyét, az atszéllitds idGpontjit és a
kiséret esetleges igénybe vételét;

d) egy nyilatkozatot arra vonatkozodan, hogy a megkeres§
dllam gy véli, hogy a 13. cikk (2) bekezdése szerinti
feltételek teljesiilnek, és nem ismertek okok a 13. cikk
(3) bekezdése alapjan valé visszautasitasra.
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Az dtszdllitdsi kérelmekhez haszndlandé kozés formanyom-
tatvany e megallapodds 6. mellékletét képezi.

(2) A megkeresett dllam 6t naptdri napon belill, {rdsban
tdjékoztatja a visszafogadds szerinti megkeres§ dllamot, meg-
erGsitve a belépés helyét és a visszafogadds tervezett
id8pontjat, vagy tdjékoztatja a megkeres§ allamot a visz-
szafogadds elutasitdsarol, valamint annak okairdl.

(3) Amennyiben az étszdllitds lebonyolitdsa légi uton
torténik, a visszafogadando személy és annak esetleges kisérete
mentesill a reptéri tranzitvizum megszerzésének kotelezett-
sége alol.

(4) A megkeresett dllam illetékes hatdsdgai a kolcsonos
konzultdcidkra is figyelemmel segitséget nydjtanak az dtszalli-
tds lebonyolitdsaban, kiilondsen az érintett személyek meg-
tigyelése révén, valamint az e célt szolgalé megfelel§ feltételek
megteremtésével.

V. SZAKASZ
KOLTSEGEK
15. cikk
Szillitdsi és tranzitkoltségek

Az illetékes hatdsigok azon jogdnak sérelme nélkiil, hogy a
visszafogadassal kapcsolatos koltségeket behajtsik a visz-
szafogadandé személytl vagy harmadik felektsl, az e
megallapodds szerinti visszafogaddssal és dtszéllitdssal kap-
csolatos valamennyi — a célllam hatdrdig felmeriils —
széllitdsi koltséget a megkeresd dllam viseli.

VI. SZAKASZ
ADATVEDELEM ES ZARADEK
16. cikk
Adatvédelem

A személyes adatok kozlésére csak abban az esetben keriil sor,
ha — az esettdl fiigg6en — ez Albania vagy valamely tagdllam
illetékes hatdsdgai szdmdra e megallapodds végrehajtdsa
érdekében szitkséges. A személyes adatok feldolgozasat és
kezelését valamely konkrét esetben Albdnia nemzeti joganak,
illetve ha az adatkezel§ valamely tagallam illetékes hatdsiga, a
95/46(EK (1) irdnyelv és az adott tagillamnak az ezen irdnyelv

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1995. oktdber 24-i, a
személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az egyének
védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsarél szol6 9546/
EK irdnyelve (HL L 281, 1995.11.23,, 31. o). A legutébb az
1882/2003/EK (HL L 284., 2003.10.31,, 1. o.) mddositott
irdnyelv.

értelmében elfogadott nemzeti jogszabdlyainak megfelelGen
kell elvégezni. Ezen tilmenden a kovetkezd elveket kell
alkalmazni:

a) a személyes adatok feldolgozdsit tisztességes és tor-
vényes médon kell elvégezni;

b) a személyes adatok gytijtését e megdllapodds végrehajtd-
sanak meghatdrozott, egyértelmii és torvényes céljabol
kell végezni, és az adatokat ezen tilmenden sem az
adatkozl$ hatdsdg, sem az azokat dtvevd hatsdg nem
dolgozhatja fel az e céllal Gssze nem egyeztethetd
mobdorn;

¢) a személyes adatoknak gydijtésiik, illetve tovabbi feldol-
gozdsuk célja szempontjabol megfelelének, relevansnak
és nem tiilzott mértékdinek kell lenniiik; kiilonoseképpen
az 4tadott személyes adatok csak a kovetkezdkre

terjedhetnek ki:

— az dtadandé személy adataira (pl. név, uténéy,
barmilyen kordbbi név, egyéb hasznalt/ismert nevek
vagy felvett nevek, nem, csalddi dllapot, sziiletési
ditum és hely, jelenlegi és barmely kordbbi
dllampolgdrsag),

— tlevél, személyazonosit6 igazolviny vagy jarmve-
zet8i engedély (szdma, érvényességi ideje, a kiallitds
napja, kidllito hatésdg, a kidllitas helye),

— utmegszakitdsok és dtvonalak,

—  egyéb, az dtadandd személy azonositdsdhoz vagy az
e megéllapodds szerinti visszafogaddsi kovetelmé-
nyek megvizsgdldsdhoz sziikséges informdciok;

d) a személyes adatoknak pontosnak, és ha sziikséges,
id6szertinek kell lenniiik;

e) a személyes adatokat olyan formaban kell tdrolni, amely
az érintettek azonositdst csak az adatok gytjtése vagy
tovabbi feldolgozdsa céljainak eléréséhez sziikséges ideig
teszi lehetvé;

f) mind az adatkozl§ hatdsdg, mind pedig az adatokat
dtvevs hatésdg megtesz minden ésszerti 1épést annak
érdekében, hogy sziikség esetén biztositsa a személyes
adatok helyesbitését, torlését vagy zdroldsit abban az
esetben, ha a feldolgozds nem felel meg e cikk
rendelkezéseinek, kiilonosen amiatt, mert ezek az adatok
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nem megfelelGek, relevinsak, pontosak vagy a feldolgo-
zds célja szempontjdbol tilzott mértékiiek. Ebbe bele-
tartozik a masik fél értesitése az adatok barmely
helyesbitésérdl, torlésérdl vagy zaroldsardl;

g) az adatokat dtvevS hatdsig kérésre tdjékoztatja az
adatkozl§ hatdsdgot a kozolt adatok felhasznaldsardl és
annak eredményérdl;

h) a személyes adatok kizardlag az illetékes hatdsdgnak
adhatok at. Az egyéb szerveknek vald tovébbitdshoz az
adatkozl§ hat6sdg beleegyezése sziikséges;

i) az adatkozl6 hatésdg és az adatokat dtvevd hatdsig
koteles irdsos nyilvantartdst vezetni az adatok dtaddsarol
és atvételérdl.

17. cikk
Zaradék

(1) E megdllapodds nem érinti a Kozosségnek, a tagélla-
moknak és Albanidnak a nemzetkozi jogbdl, igy killonosen az
emberi jogok és alapvetd szabadsdgok védelmérél sz616, 1950.
november 4-ei eurdpai egyezménybdl, a menekiiltek jogdlld-
sar6l szolo, 1951. jalius 28-ai egyezménybdl és az 1967.
janudr 31-i jegyz6konyvbdl, tovabbd a nemzetkozi kiadatdsi
egyezményekbdl szarmazo jogait, kotelezettségeit és felelGssé-
gét.

(2) Az e megallapodésban foglaltak nem akaddlyozzdk meg
egy személy mads, formalis vagy informalis megallapoddsok
keretében vald visszaadatdsit.
VII. SZAKASZ
VEGREHAJTAS ES ALKALMAZAS
18. cikk

Visszafogadisi vegyes bizottsig

(I) A szerz8d6 felek kolcsonosen segitik egymadst e
megallapodds alkalmazdsiban és értelmezésében. Létrehoznak
e célbdl egy visszafogadasi vegyes bizottsdgot (a tovdbbiakban:
a bizottsag), amely kiilonosen a kovetkezd feladatokat latja el:

a) ellendrzi e megdllapodds alkalmazdsit;

b) hatdroz ennek a megéllapoddsnak az egységes alkalma-
zdsdhoz sziikséges végrehajtasi rendelkezésekrdl;

¢) rendszeres informdcidcserét folytat az egyes tagdllamok
és Albénia éltal a 19. cikk szerint elkészitett végrehajtdsi
jegyzSkonyvrdl;

d) hatdroz e megallapodds mellékleteinek moddositasairdl;

€) ajanldsokat tesz e megillapodds mddositdsira.

(2) E bizottsdg hatdrozatai a szerz6dS felekre nézve
kotelezGek.

(3) A bizottsdg a Kozosség és Albdnia képvisel6ibdl 4ll; a
Kozosséget a tagillami szakért6k segitségével a Bizottsdg
képviseli.

(4) A bizottsdg szitkség esetén valamely szerz8dg fél
kérelmére iilésezik.

(5) A bizottsdg létrehozza eljarasi szabalyzatat.

19. cikk

Végrehajtisi jegyzGkonyvek

(1) Albdnia és valamely tagdllam az aldbbiakra kiterjeds
szabdlyokat tartalmazo végrehajtdsi jegyz8konyvet készithet:

a) az illetékes hatdsigok, a hatdrdtkelShely és a kapcsolat-
tartok kozotti cserék kijelolése;

b) a kisérettel torténd dtadds, beleértve a harmadik orszdg
dllampolgdrainak és a hontalanoknak a kisérettel torténd
atszéllitdsét is;

¢) az e megillapodds 1-4. mellékleteiben felsoroltakon
kivilli eszkozok és dokumentumok.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett végrehajtasi jegyzSkonyvek
csak a 18. cikkben emlitett visszafogaddsi bizottsdg értesitését
kovetden 1épnek hatalyba.

(3) Albdnia beleegyezik abba, hogy egy adott tagillammal
készitett végrehajtasi jegyzSkonyv rendelkezéseit barmely mas
tagallammal val6 kapcsolatai sordan — ez utdobbi kérelmére —
is alkalmazza.

20. cikk

A kétoldali visszafogadisi megillapodisokhoz és a
tagdllamok szabdlyaihoz val6 viszony

E megéllapodas rendelkezései elsGbbséget élveznek barmely
olyan, az engedély nélkill tartézkodé személyek visszafoga-
dasdra vonatkozd kétoldalid megéllapodds rendelkezéseivel,
illetve szabdlyokkal szemben, amelyeket az egyes tagillamok
és Albdnia a 19. cikk alapjan kotottek vagy kothetnek.
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VIIL. SZAKASZ
ZARO RENDELKEZESEK
21. cikk
Teriileti hatdly

(1) A (2) bekezdésre is figyelemmel ez a megéllapodds azon
a teriileten alkalmazand6, ahol az Eurbpai Kozosséget
létrehozd  szerz8dést alkalmazni kell, valamint Albdnia
teriiletén

(2) Ezt a megéllapoddst a Dan Kirdlysdg teriiletén nem kell
alkalmazni.

22. cikk
Hatdlybalépés, idGtartam és megsziinés

(1) E megdllapoddst a szerz6dd felek sajit eljardsaiknak
megfelelen megerGsitik vagy jovahagyjék.

(2) A (3) bekezdésre is figyelemmel e megallapodds att6l a
naptdl szémitott mdsodik hénap els§ napjan 1ép hatdlyba,
amely napon a szerz6dg felek értesitik egymast az els§
bekezdésben emlitett eljardsok befejezésérdl.

(3) E megallapodds 3. és 5. cikke két évvel a (2) bekezdésben
emlitett idGpontot kovetSen lép hatdlyba.

(4) E megéllapodds hatdrozatlan idére jon létre.
(5) E megéllapoddst barmely szerz6dé6 fél a mésik szerz8d6
tél hivatalos értesitésével felmondhatja. E megdllapodds az
ilyen értesités keltétdl szamitott hat honap elteltével hatdlyat
veszti.
23. cikk
Mellékletek

Az 1-6. melléklet e megdllapodds szerves részét képezi.
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Kelt Luxembourgban, a kétezer-otodik év dprilis havdnak tizennegyedik napjin. Két-két eredeti
példdnyban angol, cseh, ddn, észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvdin, magyar, maltai,
német, olasz, portugdl, spanyol, svéd, szlovdk, szlovén és albdn nyelven, a szovegek mindegyike egyarant
hiteles.

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeiske Fellesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpenaikn Kowotyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar

Pér Komunitetin Evropian
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Por la Reptiblica de Albania
Za Albénskou republiku

Pd Republikken Albaniens vegne
Fiir die Republik Albanien
Albaania Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia ¢ AApaviag
For the Republic of Albania
Pour la République d’Albanie
Per la Repubblica di Albania
Albanijas Republikas varda -
Albanijos Respublikos vardu
az Albdn Koztarsasdg részérdl
Ghar-Repubblika ta’ 1-Albanija
Voor de Republiek Albanié¢
W imieniu Republiki Albanii
Pela Republica da Albania

Za Albéansku republiku

Za Republiko Albanijo
Albanian tasavallan puolesta
For Republiken Albanien

Pér Republikén e Shqipérisé

£ :
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I. MELLEKLET
Azon okmiényok kozos jegyzéke, amelyek bemutatdsa az dllampolgdrsig bizonyitékdnak mindsiil
(2. cikk (1), 3. cikk (1), 4. cikk (1) és 5. cikk (1) bekezdés)
— Barmilyen fajta atlevél (nemzeti utlevél, diplomata dtlevél, szolgalati utlevél, kozos utlevél és a potutlevél,
beleértve a gyermekek utlevelét is),
—  bérmilyen fajta személyazonosité igazolvany (beleértve az ideiglenes és dtmeneti igazolvanyokat is),
—  szolgdlati konyv és katonai személyazonosité igazolvany,

—  tengerész-nyilvantartdsi konyv és hajoparancsnoki szolgalati igazolvany,

— az dllampolgdrsdgot igazold bizonyitviny és egyéb hivatalos okmdny, amely megemliti vagy jelzi az
dllampolgdrsdgot.
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II. MELLEKLET

Azon okminyok kozos jegyzéke, amelyek bemutatdsa az dllampolgirsig meggy6zo bizonyitékdnak minosiil

(2. cikk (1), 3. cikk (1), 4. cikk (1) es 5. cikk (1) bekezdés)

— Az e megillapodds 1. mellékletében felsorolt barmely okmény fénymdsolata,
—  jarmivezet6i engedély vagy annak fénymdsolata,

—  sziiletési anyakonyvi kivonat vagy annak fénymadsolata,

—  vdllalati azonosit6 igazolvany vagy annak fénymadsolata,

— tantvallomasok,

— az érintett személy nyilatkozatai, illetve az dltala beszélt nyelv, beleértve azt is, ha ezt egy hivatalos teszt
eredményeként dllapitjdk meg,

—  barmely egyéb okmdny, amely segithet az érintett személy dllampolgdrsdganak megéllapitdsiban.
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II. MELLEKLET

Azon okmiényok kozos jegyzéke, amelyek a harmadik orszdgok dllampolgdrainak és a hontalan személyek
visszafogaddsira vonatkozo feltételek bizonyitékdnak mindgsiilnek

(3. cikk (1) és 5. cikk (1) bekezdés)
— Az érintett személy ti okmdnydban taldlhatd, a hatdratlépést igazold pecsét vagy hasonld bejegyzés, illetve a
hatdratlépés egyéb bizonyitéka (pl: fényképes bizonyiték),
—  dokumentumok, igazoldsok vagy barmilyen szdmla (pl.: szdllodai szdmldk, orvosi vagy korhdzi kezelésre
megbeszélt idGpontok, kozintézmények/magdnintézmények belépSkartyai, gépjarmiibérleti megdllapodas,

hitelkartyaval valo fizetés nyugtdja stb.), amely egyértelmdien bizonyitja, hogy az érintett személy a megkeresett
dllam tertiletén tartézkodott,

—  1égi jératokra, vonatra, tdvolsdgi autébuszra vagy hajora szol6 jegyek, illetve utaslistdk, amelyek bizonyitékul
szolgdlnak az érintett személy jelenlétére vagy titvonaldra a megkeresett dllam teriiletén,

—  arra vonatkoz6 informéci6, hogy az érintett személy egy széllité vagy utazési iroda szolgéltatdsait vette igénybe,

—  olyan, killonosen a hatdr6rség személyzete vagy mds tanik altal tett nyilatkozatok, akik tandsitani tudjdk, hogy
az érintett személy atlépte a hatdrt,

—  az érintett személy bir6sdgi vagy allamigazgatdsi eljards keretében tett hivatalos nyilatkozata.
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IV. MELLEKLET

Azon okmdnyok kozos jegyzéke, amelyek a harmadik orszdgok dllampolgdrainak és a hontalan személyek
visszafogaddsira vonatkoz6 feltételek meggy8z8 bizonyitékdnak mindsiilnek

(3. cikk (1) és 5. cikk (1) bekezdés)

— Annak a helynek, illetve azoknak a koriilményeknek a megkeresd allam megfelel6 hatosdgai altali leirdsa, ahol,

illetve amelyek kozott az érintett személyt a megkeresd dllam teriiletén feltartoztattdk,

—  valamely nemzetkdzi szervezet dltal szolgaltatott, az érintett személyazonossagaval, illetve tartézkoddsdval
kapcsolatos informaécio,

— a csalddtagok, utastdrsak stb. dltal nydjtott/megerGsitett informadcio,

— az érintett személy nyilatkozata.
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V. MELLEKLET

pie w Albania cimere

(Hely és datum)

(Megkeres6 hatésag megnevezése)

VISSZAFOGADASI KERELEM

az Eurdpai Kdzosség és az Alban Koztarsasag koézétti, az engedély nélkll tartozkodd személyek visszafogadasarol
sz616 2005. aprilis 14-i megallapodas 7. cikkének megfeleléen

A.  Személyes adatok . .
Fénykép

1. Teljes név (vezetéknév aldhuzando):

2 Leanykori név:

3 Sziletési hely és id6:

4 Apja neve, anyja neve:

5 Neme és kuls6 ismertetéjegyei (magassag, szeme szine, killénleges ismertetdjegyek, stb.):

6 Ismert még a kdvetkez6 neveken (korabbi nevei; egyéb nevek, melyeket hasznalt, vagy melyeken ismert, illetve alnevei)

8. Csaladi allapot: ] hazas [ hajadon/nétlen O elvait 1 6zvegy

NAZAS: NAZASTAISA NEVE. ..ottt e e e e e e oo e e et ttateeeeeeeeeeeeeeeeaatsseeeeeeaaaaeaaasssssssasaaaaaaaeaeaaaaaannnnes

Gyermekek neve és kora (ha van gyereke)
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B. Az atszallitando személyre vonatkozo kiilonleges koriilmények
1. Egészségi allapot
(PL.: esetlegesen szilkséges specialis orvosi ellatas; fert6zé betegség latin neve):

2. Kullondsen veszélyes személy feltiintetése

(PL.: stlyos biincselekmény gyanusitottja; agressziv magatartas):

F et e et e eee e eeeeeeeeeeeeaeeeeeeateeeeeaateeeeaaseeaeeananeeeansnneeaaases eeeeeeesssssseeesssssseesseseseesesseseeeaasteteeeaattteeeannteeaatareeaaantereeeannrreees
(okmany tipusa) (sorszam, kidllitas ideje és helye)
(kiallité hatésag) (érvényességi ideje)

2 e eeeeeeeeeeeeaateeeeeanateeeeeanteeeesannteeeeaanneeeeeanitneeeaaniee  eeeeeessseeeeessasseeeesssseeesesseeeeesaanteeeeaanntrteeaaanteeaanteeeeaaanneeeeeaanaeees
(okmany tipusa) (sorszam, kidllitas ideje és helye)
(kiallité hatésag) (érvényességi ideje)

B ettt e eeeeeeeeeeeeeeaiaaeeeeeeeeeeeaaeeaaaaasssssaeeeeeaaaaeeeaaaaans eeeeeesssssssseeeseeeeeseseessssssssseeeeeeesesesaaaastttetetteeeeeeaaaaaasnnrttraaaaaaaaaas
(okmany tipusa) (sorszam, kiallitas ideje és helye)
(kiallité hatésag) (érvényességi ideje)

. e et ee e et eeeeaeeeeeeatteeeaatteeeeasteeaeeanreneeaaniee eeeeeessseseeesssssesesesssseesessteseeeansteeeeaannttteeanrnteeaantareeaaanreeaeeannaeees
(okmany tipusa) (sorszam, kidllitas ideje és helye)
(kiallitd hatosag) (érvényességi ideje)

D. Eszrevételek

(A megkeresd hatdsag alairasa) (Pecsét/bélyegzd)



L 124/38 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2005.5.17.
VI. MELLEKLET
* K K&
w W Albania cimere
W e W
(Hely és datum)
(Megkeres6 hatésag megnevezése)
Ref.:
Cimzett:
(Megkeres6 hatésag megnevezése)
ATSZALLITASI KERELEM
az Eurdpai Kbz6sség és az Alban Koztarsasag kozétti, az engedély nélkill tartozkodd személyek
visszafogadasardél szo6lo 2005. aprilis 14-i megallapodas 14. cikkének megfeleléen
A. Személyes adatok Fénykép

1. Teljes név (vezetéknév alahuzando):

2 Leanykori név:

3 SZUIeteSIhely e S . Ido ...................................................................................................................

. N 6 ottt (g sz sz, g iy, s )

(. tomert g a kvt nveon (ot nve gy ko ohetnws,
6 A” am p o|garsagaes anyanye Ive .......................................................................................................................................................
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B. Az atszallitas lebonyolitasa

1. Az atszallitas tipusa

Ol légi Uton ] vizi aton ] szarazfsldsn
2. Célallam:

5. A visszafogadas barmely mas tranzitallamba és a célallamba biztositott:

(13. cikk (2) bekezdés)

L] Igen ] Nem

6. Az atszallitas visszautasitasanak barmiféle indokarél van-e tudomas?

(13. cikk (2) bekezdés)

O Igen C Nem

C. Eszrevételek

(A megkeres6 hatdsag alairasa) (Pecsét/bélyegz6)
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EGYUTTES NYILATKOZAT A STABILIZACIOS ES TARSULASI MEGALLAPODASHOZ VALO
VISZONYROL

A felek tudomdsul veszik, hogy 2003. janudr 31-én tdrgyaldsok kezdddtek a stabilizdcids és tarsuldsi
megdllapodds (SAA) megkotésérdl egyrészrdl Albania, masrészrdl a Kozosség és tagallamai kozott, mely
rendelkezéseket fog tartalmazni tobbek kozott az illegdlis bevandorlds és a visszafogadds megel6zésérdl és
ellen6rzésérsl. A felek ezért megallapodnak, hogy a jelen megillapoddst az SAA vonatkozd
rendelkezéseiben maradéktalanul figyelembe veszik.

EGYUTTES NYILATKOZAT A 3. CIKKHEZ

A felek tudomdsul veszik, hogy az Albdnia altal kidllitott érvényes vizummal rendelkezd, harmadik
orszdgok dllampolgdrai és hontalan személyek vonatkozdsdban fenndllé visszafogaddsi kotelezettség (jelen
megallapodds 3. cikke, (1) bekezdésének a) pontja) csak akkor alkalmazandd, ha a vizumot Albania
teriiletére valé belépéshez felhasznaltak.

EGYUTTES NYILATKOZAT A 18. CIKKHEZ

A visszafogaddsi vegyes bizottsig iilését — amikor csak lehetséges — a jovbeli stabilizdcids és tdrsuldsi
megallapodds értelmében feldllitott, illetékes albizottsdggal parhuzamosan tartjak.

A visszafogaddsi vegyes bizottsag munkdjardl folyamatosan tdjékoztatja az adott albizottsdgot.

A visszafogaddsi vegyes bizottsdg eljdrdsi szabilyzatdnak Osszeegyeztethetének kell lennie az adott
albizottsag eljardsi szabdlyzatdval.

EGYUTTES NYILATKOZAT DANIAVAL KAPCSOLATBAN

A szerz3d6 felek tudomdsul veszik, hogy a jelen megallapodds nem vonatkozik a Dan Kiralysdg teriiletére,
sem pedig a Dédn Kirdlysdg dllampolgdraira. Ilyen koriilmények kozott helyénvald, hogy Albénia és a Dén
Kirdlysdg visszafogadasi megéllapodast kossenek ugyanolyan feltételekkel, mint a jelen megéllapodas
feltételei.

EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDDAL ES NORVEGIAVAL KAPCSOLATBAN

A szerz8d§ felek tudomdsul veszik az Eurdpai Kozosség, valamint Izland és Norvégia kozott fenndlld
szoros kapcsolatot, kiilonos tekintettel az emlitett orszdgoknak a schengeni vivményok végrehajtdsihoz,
alkalmazasihoz és tovabbfejlesztéséhez torténd tarsuldsardl sz6lo, 1999. méjus 18-i megallapoddsdra.
Ilyen korilmények kozott helyénvalé, hogy Albédnia, valamint Izland és Norvégia visszafogaddsi
megallapoddst kossenek ugyanolyan feltételekkel, mint a jelen megéllapodas feltételei.
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A TANACS HATAROZATA

(2005. marcius 3.)

az Eurdpai K6zosség és a Sri Lanka Demokratikus Szocialista Koztdrsasag kozotti, az engedély
nélkiil tart6zkodé személyek visszafogaddsirdl sz616 megillapodis megkotésérdl

(2005/372[EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre és
kiilonosen annak 63. cikke (3) bekezdése b) pontjira, a
300. cikk (2) bekezdése els6 albekezdésének madsodik
mondatédval és a 300. cikk (3) bekezdése els§ albekezdésével
osszefuiggésben,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére,

mivel:

(1) A Bizottsag targyaldsokat folytatott az Eurdpai K6zosség
nevében a Sri Lanka Demokratikus Szocialista Koztarsa-
saggal az engedély nélkil tartézkodd személyek visz-
szafogaddsirol sz6l6 megéllapodasrol.

(2) E megdllapodds aldirdsira az Eurdpai Kozosség nevében
2004. janius 4-én, megkotésének esetleges késGbbi
idépontjdra is figyelemmel, 2003. november 25-i
hatdrozatnak megfelelSen keriilt sor.

(3) Ezt a megéllapodast jové kell hagyni.

(4) A megdllapoddssal 1étrejon egy visszafogaddsi vegyes
bizottsdg, amely joghatdssal biré hatdrozatokat hozhat
egyes technikai kérdések vonatkozdsiban. Helyénvald
tehdt megdllapitani az ilyen esetekre vonatkozé kozos-
ségi alldspont kialakitdsara irdnyul6 egyszertisitett eljd-
rést.

(5) Az Eur6pai Unidrol szold szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozé szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysig és I[rorszdg helyzetérsl sz6l6 jegyzSkonyv
3. cikkének megfelelGen, az Egyesiilt Kiralysag bejelen-
tette az e hatdrozat elfogaddsdban és végrehajtdsiban vald
részvételre irdnyuld szandékat.

(6) Az Eurdpai Unidrél sz6ld szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozo szerzédéshez csatolt, az Egyesult
Kirdlysdg és [rorszdg helyzetérél sz6l6 jegyzkonyv 1. és
2. cikkének megfelelSen, valamint az emlitett jegyzd-
konyv 4. cikkének sérelme nélkiil, [rorszdg nem vesz
részt e hatdrozat elfogaddsdban, és annak végrehajtdsa
nem kotelezi.

(7) Az Eurbpai Uniordl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzédéshez csatolt, a Dénia
helyzetérdl szolé jegyzdkonyv 1. és 2. cikkének meg-
felel6en, Ddnia nem vesz részt e hatdrozat elfogaddsaban,
és annak végrehajtasa nem kotelezi,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Ko6z0sség jovahagyja az Eurdpai Kozosség és a Sri Lanka
Demokratikus Szocialista Koztarsasig kozotti, az engedély
nélkil tartézkodd személyek visszafogaddsdrdl szolé megal-
lapodast, valamint az ehhez csatolt nyilatkozatokat.

A megillapodds szovege e hatdrozat mellékletét képezi.

2. cikk

A megdllapodas 21. cikke (2) bekezdésében meghatdrozott
értesitést a Tandcs elnoke kiildi meg.

3. cikk

A megillapodds 17. cikke szerint létrehozott visszafogaddsi
vegyes bizottsigban a Kozosséget a tagdllami szakértdk
segitségével a Bizottsdg képviseli.
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4. cikk

A Bizottsdg alakitja ki — a megéllapodds 17. cikke (5) bekez-
désében el6irtak szerint — a Kozosségnek a visszafogadasi
vegyes bizottsdg keretében képviselendd alldspontjat az eljarasi
szabdlyzat elfogaddsdra vonatkozdan a Tandcs dltal kijelolt
kiilonbizottsaggal folytatott konzultdciét kovetGen.

A Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjan mindsitett tobbséggel
hatdroz a visszafogaddsi vegyes bizottsigban meghozandd
minden egyéb dontés vonatkozdsdban a Kozosség allaspont-
jarol.

5. cikk

E hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 3-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
F. BILTGEN



2005.5.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 124/43
FORDITAS
MEGALLAPODAS

az Eurdpai Kozosség és Sri Lanka Demokratikus Szocialista Koztarsasdg kozott az engedély nélkiil
tartozkod6 személyek visszafogadisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovabbiakban: a Kozosség,
és

A SR[ LANKA DEMOKRATIKUS SZOCIALISTA KOZTARSASAG, a tovébbiakban: Sri Lanka, a tovébbiakban:
Szerz6dé Felek,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy az illegdlis bevindorlis elleni hatékonyabb kiizdelem érdekében
megerGsitsék egyiittmiikodésiiket,

AGGODALOMMAL TEKINTVE ARRA, hogy a szervezett biinoz8i csoportok tevékenysége az
embercsempészet és mds vonatkozo6 biincselekmények tekintetében jelentGsen novekszik,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy e megdllapodds segitségével és viszonossigi alapon gyors és hatékony
eljdrdsokat hozzanak létre az olyan személyek azonositdsira, illetve biztonsagos €s szabdlyos visz-
szatérésére, akik Sri Lanka vagy az Eurépai Unié valamely tagdllama teriiletére vald beutazds vagy
tartézkodds feltételeinek nem, illetve mdr nem felelnek meg, tovabbd hogy az egyiittmikodés szellemében
elsegitsék az ilyen személyek dtutazasit,

HANGSULYOZVA, hogy e megallapodds nem érinti a Kozosségnek, az Eurépai Unié tagéllamainak és Sri
Lankdnak a nemzetkozi jogbdl szarmazé jogait, kotelezettségeit és felelGsségét,

FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédés IV. cimének hatilya ald tartozé
megallapodds rendelkezéseit az Eurépai Unidrdl sz6l6 szerz8déshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozd
szerzGdéshez csatolt, Dénia helyzetérdl sz6l6 jegyz6konyvnek megfeleléen a Dan Kirdlysagra nem kell

alkalmazni,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Fogalommeghatirozisok

E megdllapodds alkalmazaséban:

a)

,Tagdllam”: az Eurépai Unié barmely tagdllama, a Dédn
Kiralysdg kivételével.

,Tagdllam dllampolgdra” barmely olyan személy, aki a
kozosségi meghatdrozds szerint valamely tagdllam
dllampolgarsdgaval rendelkezik.

,Sri Lanka-i dllampolgdr”: barmely személy, aki Sri Lanka-
i dllampolgdrsdggal rendelkezik.

,Harmadik orszdg dllampolgara”™ barmely személy, aki a
Sri Lanka-i, illetve valamely tagdllam édllampolgdrsagatol
vagy polgdrsdgatol eltérd dllampolgérsdggal vagy polgér-
saggal rendelkezik.

,2Hontalan személy”: barmely személy, aki nem rendelke-
zik dllampolgdrsggal azon személyek kivételével, akiket

a Sri Lankdra vagy valamely tagallamba valé belépésiik
6ta allampolgdrsaguktol megfosztottak, vagy akik arrdl
lemondtak, kivéve ha az érintett személy legaldbb azon

;;;;;

JTartozkoddsi engedély”: bdrmilyen tipusd, Sri Lanka,
illetve valamely tagallam dltal kibocsatott engedély, amely
az adott személyt feljogositja arra, hogy a teriiletén
tartézkodjon. Ez nem tartalmazza azokat az ideiglenes
engedélyeket, amelyek lehetvé teszik, hogy az érintett
személy az adott dllam teriiletén tartézkodjon a
menedékjog vagy tartozkoddsi engedély irdnti kérelem
elbirdldsa folyaman.

WVizum” barmilyen tipusd, Sri Lanka, illetve valamely
tagallam dltal kibocsdtott engedély vagy hatdrozat, amely
a teriiletére valé belépéshez vagy az azon vald
tutazdshoz szitkséges. Ez nem tartalmazza a repiilStéri
tranzitvizumot.
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[. SZAKASZ
SRI LANKA VISSZAFOGADASI KOTELEZETTSEGEI
2. cikk
Sajdt dllampolgdrok visszafogadisa

(1) Valamely tagdllam megkeresésére és minden tovabbi, az e
megallapoddsban el6irtaktol eltérd alaki kovetelmények nélkiil
Sri Lanka visszafogad minden olyan személyt, aki a kérelmezd
tagdllam teriiletére valé belépés, jelenlét vagy tartozkodds
hatalyos feltételeinek nem, illetve mar nem felel meg, feltéve
hogy bizonyitott vagy a szolgdltatott bizonyiték alapjan
megalapozottan megallapithats, hogy ez a személy Sri
Lanka-i dllampolgér.

(2) Valamely tagallam kérelmére, a visszafogadandd személy
szdmdra Sri Lanka késedelem nélkil kidllit egy, a visz-
szautazdshoz sziikséges, legaldbb hat hénapos érvényességi
idejii uti okmdnyt. Amennyiben az érintett személy dtaddsdra
jogi vagy ténybeli okok folytdn az eredetileg kidllitott dti
okmadny érvényességi ideje alatt nem keriilhet sor, Sri Lanka
meghosszabbitja az Gti okmdny érvényességét, illetve sziikség
esetén ugyanolyan érvényességi idejd 4j titi okmanyt allit ki a
lehetd leghamarabb, vagyis dltaldban tizennégy naptari napon
beliil, de 30 naptdri napot nem meghaladéan. Amennyiben Sri
Lanka 30 naptdri napon belil nem igazolja a tagdllam
kérelmének kézhezvételét, gy kell tekinteni, hogy elfogadta a
visszatérésre rendszeresitett kozos, ideiglenes uti okmdny
hasznélatat, amely e megéllapodds 7. mellékletét képezi.

3. cikk

Harmadik orszdg dllampolgirainak és hontalan
személyeknek a visszafogaddsa

(1) Valamely tagdllam kérelmére és minden tovabbi, az e
megallapoddsban el8irtaktdl eltérd alaki kovetelmények nélkiil
Sri Lanka visszafogad minden olyan, harmadik orszdgbdl
szdrmaz6 édllampolgirt vagy hontalan személyt, aki a
kérelmez$ tagdllam teriiletére valé belépés, jelenlét vagy
tartozkodds hatdlyos feltételeinek nem, illetve mar nem felel
meg, feltéve hogy bizonyitott vagy a szolgaltatott bizonyiték
alapjin megalapozottan megdllapithatd, hogy ezek a szemé-

lyek:

a)  belépéskor Sri Lanka dltal kidllitott érvényes vizummal
vagy tartézkoddsi engedéllyel vagy ezek valamelyikével
rendelkeztek; vagy

b) a tagdllamok teriiletére jogellenesen, kozvetlenil Sri
Lanka teriiletérdl léptek be. Az ezen albekezdés szerint
a kozvetlenill Sri Lanka teriiletérSl érkez személy az a
személy, aki a tagdllam teriiletére 1égi dton vagy hajéval,
mds orszdg érintése nélkil érkezett.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott visszafogaddsi kote-
lezettség nem 4ll fenn, ha:

a)  aharmadik orszdg dllampolgdra vagy a hontalan személy
kizdr6lag Colombo nemzetkozi repiilSterén, repiil6gép-
forgalmi tranzitteriileten tartézkodott; vagy

b) a kérelmezd tagdllam a harmadik orszdg dllampolgdra
vagy a hontalan személy részére a teriiletére valé belépést
megelGz8en vagy azt kovetGen vizumot vagy tartdzko-
dési engedélyt allitott ki, kivéve ha az érintett személy
olyan, Sri Lanka dltal kidllitott vizummal vagy tartozko-
dasi engedéllyel rendelkezik, amelynek érvényességi ideje
hosszabb.

(3) Valamely tagéllam kérelmére, a visszafogadandd személy
szdmdra Sri Lanka késedelem nélkil kidllit egy, a visz-
szautazdshoz sziikséges, legaldbb hat hénapos érvényességi
idejii ati okmdanyt. Amennyiben az érintett személy dtadasdra
jogi vagy ténybeli okok folytin az eredetileg kidllitott uti
okmdny érvényességi ideje alatt nem keriilhet sor, Sri Lanka
tizennégy naptdri napon beliil meghosszabbitja az Gti okmany
érvényességét, illetve szitkség esetén ugyanolyan érvényességi
idejii Gj uti okmanyt 4llit ki a lehet6 leghamarabb, vagyis
dltaldban tizennégy naptdri napon beliil, de 30 naptdri napot
nem meghaladéan. Amennyiben Sri Lanka 30 naptdri napon
beliil nem igazolja a tagdllam kérelmének kézhezvételét, tigy
kell tekinteni, hogy elfogadta a visszatérésre rendszeresitett
kozos, ideiglenes ati okmdny hasznélatdt, amely e megdllapo-
déds 7. mellékletét képezi.

II. SZAKASZ

A KOZOSSEG VISSZAFOGADASI KOTELEZETTSEGEI

4. cikk

Sajit dllampolgdrok visszafogaddsa

(1) Sri Lanka megkeresésére és minden tovabbi, az e
megdllapoddsban el6irtaktol eltérd alaki kovetelmények nélkil
az érintett tagdllam visszafogad minden olyan személyt, aki a
Sri Lanka teriiletére vald belépés, jelenlét vagy tart6zkodds
hatalyos feltételeinek nem, illetve mar nem felel meg, feltéve
hogy bizonyitott vagy — a szolgaltatott bizonyiték alapjan —
megalapozottan megdllapithat6, hogy ez a személy az érintett
tagallam dllampolgara.

(2) Sri Lanka kérelmére, a visszafogadandé személy szdmadra
a tagdllam késedelem nélkil kidllitja a visszautazdshoz
sziikséges, legaldbb hat hoénapos érvényességi idejd ati
okmanyt. Amennyiben az érintett személy ataddsdra jogi vagy
ténybeli okok folytin az eredetileg kidllitott Gti okmdany
érvényességi ideje alatt nem keriilhet sor, az érintett tagdllam
tizennégy naptdri napon beliill meghosszabbitja az Gti okmany
érvényességét, illetve szitkség esetén ugyanolyan érvényességi
idejii Gj uti okmanyt éllit ki a lehetS leghamarabb, vagyis
dltaldban tizennégy naptdri napon beliil, de 30 naptdri napot
nem meghaladéan. Amennyiben az érintett tagdllam 30
naptdri napon belill nem igazolja Sri Lanka kérelmének
kézhezvételét, ugy kell tekinteni, hogy elfogadta a visszatérésre
rendszeresitett kozos, ideiglenes uti okmdny hasznélatdt,
amely e megallapodas 7. mellékletét képezi.
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5. cikk

Harmadik orszdg dllampolgirainak és hontalanoknak a
visszafogaddsa

(1) Sri Lanka kérelmére és minden tovabbi, az e megallapo-
désban el6irtaktol eltérd alaki kovetelmények nélkiil az érintett
tagdllam visszafogad minden olyan, harmadik orszdgbdl
szarmazé dllampolgart vagy hontalan személyt, aki a Sri
Lanka teriiletére valo belépés, jelenlét vagy tartdzkodds
hatélyos feltételeinek nem, illetve mar nem felel meg, feltéve
hogy bizonyitott vagy — a szolgdltatott bizonyiték alapjan —
megalapozottan megallapithat6, hogy ez a személy:

a)  belépéskor a kérelmezett tagdllam dltal kiallitott érvényes
vizummal vagy tartézkoddsi engedéllyel, vagy ezek
valamelyikével rendelkezett; vagy

b)  Sri Lanka teriiletére jogellenesen, kozvetleniil a kérelme-
zett tagdllam teriiletérdl 1épett be. Az ezen albekezdés
szerint a kozvetleniil a kérelmezett tagallam teriiletérl
érkez8 személy az a személy, aki Sri Lanka teriiletére légi
uton vagy hajéval, mds orszdg érintése nélkiil érkezett.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott visszafogaddsi kote-
lezettség nem 4l fenn, ha:

a) a harmadik orszdg dllampolgdra vagy a hontalan
kizardlag a kérelmezett tagallam nemzetkozi reptiil6terén,
repiil6gép-forgalmi tranzitteriileten tartézkodott; vagy

b) Sri Lanka a harmadik orszdg dllampolgdra vagy a
hontalan személy részére a terilletére valé belépést
megel6zGen vagy azt kovetSen vizumot vagy tartdzko-
dasi engedélyt allitott ki, kivéve ha az érintett személy
olyan, a kérelmezett tagdllam dltal kidllitott vizummal
vagy tartozkoddsi engedéllyel rendelkezik, amelynek
érvényességi ideje hosszabb.

(3) Amennyiben két vagy tobb tagdllam dllitott ki vizumot
vagy tartozkoddsi engedélyt, az (1) bekezdésben meghatdro-
zott visszafogaddsi kotelezettség azt a tagdllamot terheli,
amelyik a hosszabb érvényességi idejii dokumentumot
allitotta ki, illetve ha azok koziil egy vagy tobb dokumentum
érvényességi ideje lejart, akkor a még érvényes dokumentumot
kidllité tagdllamot. Amennyiben valamennyi dokumentum
érvényességi ideje lejart, az (1) bekezdésben meghatdrozott
visszafogadasi kotelezettség azt a tagdllamot terheli, amely a
legutobb lejart érvényességi idejli dokumentumot kidllitotta.

(4)  Sri Lanka kérelmére a visszafogadand6 személy szamadra,
akinek visszafogaddsat elfogadta, a tagdllam késedelem nélkil
kidllitia a visszautazdshoz sziikséges, legaldbb hat hénapos
érvényességi idejdi ati okmdnyt. Amennyiben az érintett
személy dtaddsara jogi vagy ténybeli okok folytdn az eredetileg
kiallitott Gti okmdny érvényességi ideje alatt nem keriilhet sor,
az érintett tagdllam ugyanolyan érvényességi idejdi 4j ati
okmanyt allit ki a lehetS leghamarabb, vagyis dltaldban 14
naptdri napon belill, de 30 naptdri napot nem meghaladdan.
Amennyiben az érintett tagdllam 30 naptari napon beliil nem
igazolja Sri Lanka kérelmének kézhezvételét, tgy kell
tekinteni, hogy elfogadta a visszatérésre rendszeresitett koz0s,

ideiglenes ati okmdny hasznalatdt, amely e megéllapodas
7. mellékletét képezi.

III. SZAKASZ
VISSZAFOGADASI ELJARAS
6. cikk
Alapelv

(I) A (2) bekezdésre is figyelemmel, a 2-5. cikkben
meghatdrozott kotelezettségek alapjan visszafogadandd sze-
mély barmilyen dtaddsdnak feltétele a kérelmezett dllam
illetékes hatésagdhoz benyjtott visszafogadasi kérelem.

(2) A visszafogaddsi kérelmet az érintett személy visz-
szatérését megel6z8 ésszer(i hatdridén belil a kérelmezett
Szerz6d6 Félnek megkiildott irdsos kozlemény is helyettesit-
heti, feltéve hogy:

a) a visszafogadand6 személy érvényes ati okmadnnyal, és
jogszabdlyi el6irds szerint a kérelmezett dllam érvényes
vizumdval vagy tartozkoddsi engedélyével rendelkezik; és

b) a visszafogadand6 személy vissza kivan térni a kérelme-
zett allam teriiletére.

7. cikk
Visszafogadasi kérelem

(1) A visszafogaddsi kérelemnek — a lehetséges mértékben
— tartalmaznia kell a kovetkezdket:

a) a visszafogadand6 személy adatait (pl. vezetéknév,
uténév, lednykori név, korabbi nevek, ragadvany- illetve
felvett nevek, sziiletés helye és id6pontja, neme, kiilsg
ismertetdjegyek, apja és anyja neve, jelenlegi és barmely
kordbbi allampolgarsg, nyelv, csalddi allapot, hdzastdrs
neve, gyermekek (ha van) vagy egyéb kozeli hozzatarto-
z0k, legutolsé tartézkodasi hely, utlevél vagy személy-
azonosité igazolviny szdma, jirmiivezetGi engedély,
latogatott iskolak);

b) az dllampolgdrsagot, az dtutazdst, valamint a jogellenes
belépést, jelenlétet, illetve tartézkodast igazold vagy
alapos bizonyitékként szolgald, benytijtandé dokumen-
tumokat.

(2) A visszafogaddsi kérelemnek — a lehetséges mértékben
— tartalmaznia kell a kovetkezdket is:

a) arra vonatkozé nyilatkozatot, hogy az dtadandé sze-
mélynek segitségre vagy dpoldsra lehet szitksége, feltéve
hogy az érintett személy kifejezetten hozzdjéruldsdt adta
a nyilatkozathoz;

b) bérmely egyéb, védelmi vagy biztonsigi intézkedést,
amely az adott dtadds esetében sziikséges lehet.

(3) A visszafogaddsi kérelmekhez haszndland6é kozos for-
manyomtatvany e megdllapodds 5. mellékletét képezi.
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8. cikk

Az illampolgirsagra vonatkozé bizonyitdsi eszkozok

(1) Az allampolgarsdg 2. cikk (1) bekezdése és 4. cikk (1)
bekezdése szerinti igazoldsa killondsen az e megdllapodas 1.
mellékletében felsorolt dokumentumokkal torténhet, még
abban az esetben is, ha azok érvényességi ideje mar lejart.
Ilyen dokumentumok bemutatdsa esetén az dllampolgarsigot
a tagdllamok és Sri Lanka minden tovdbbi vizsgdlat nélkiil
kolcsonosen elismeri. Az dllampolgarsdg igazoldsa nem
torténhet hamis dokumentumok alapjan.

(2) Az allampolgarsdg 2. cikk (1) bekezdése és 4. cikk (1)
bekezdése szerinti alapos bizonyitdsa kilondsen az e
megallapodds 2. mellékletében felsorolt dokumentumokkal
torténhet, még abban az esetben is, ha azok érvényességi ideje
méar lejart. Az dllampolgdrsdg alapos bizonyitdsa nem
torténhet hamis dokumentumok alapjan.

(3) Az 1. mellékletben felsorolt hiteles dokumentumok
hozzaférhet8sége esetét kivéve, Sri Lanka vagy az érintett
tagdllam illetékes diplomdciai képviselete — amikor sziikséges
vagy kérelemre intézkedik — intézkedéseket hozhat, hogy a
visszafogadand6 személyt dllampolgdrsiga megdllapitdsa cél-
jabél indokolatlan késedelem nélkiil meghallgassak.

9. cikk

Harmadik orszdg dllampolgdraira és hontalan
személyekre vonatkozo bizonyitisi eszkozok

(1) A harmadik orszdg dllampolgdrainak és a hontalan
személyeknek a visszafogaddsdra vonatkozé feltételeknek a 3.
cikk (1) bekezdésében és az 5. cikk (1) bekezdésében
meghatdrozott bizonyitdsa kiilonosen az e megéllapodds 3.
mellékletében felsorolt bizonyitdsi eszkozokkel torténik; e
célra hamis dokumentumok nem haszndlhatok fel. A
Szerz6d6 Felek barmely ilyen bizonyitékot minden tovabbi
vizsgdlat nélkiil, kolcsonosen elismernek.

(2) A harmadik orszdg allampolgdrainak és a hontalan
személyeknek a visszafogaddsdra vonatkozé feltételeknek a 3.
cikk (1) bekezdésében és az 5. cikk (1) bekezdésében
meghatdrozott alapos bizonyitdsa killondsen az e megallapo-
dds 4. mellékletében felsorolt bizonyitdsi eszkozokkel torté-
nik; hamis dokumentumok e célra nem hasznalhatok fel. Ilyen
alapos bizonyitékok bemutatisa esetén a feltételeket a
tagdllamok és Sri Lanka az ellenkezd bizonyitdsig teljesitettnek
tekintik. Vitatott esetekben a Szerz8dg Felek a visszafoga-
dand6 személy indokolatlan késedelem nélkiili meghallgatasa
céljabol konzultdlnak.

(3) A jogtalan belépés, jelenlét vagy tartozkodds tényét az
érintett személynek a kérelmezd dllam teriiletén sziikséges
vizumot vagy mds tartozkoddsi engedélyt nem tartalmazé uti

okmdnya alapjin kell megdllapitani. A jogtalan belépés,
jelenlét vagy tartézkodds tényének alapos bizonyitéka a
kérelmez$ allam arra vonatkozd nyilatkozata is, hogy az
érintett személy nem rendelkezik a sziikséges tti okmanyok-
kal, vizummal vagy tartézkodasi engedéllyel.

10. cikk

Hatéarid6k

(1) A visszafogadasi kérelmet a kérelmezett dllam illetékes
hatésagédhoz legfeljebb az attdl szamitott egy éven beliil kell
benytjtani, hogy a kérelmezd dllam illetékes hatdsiga
tudomdst szerzett arrdl, hogy egy harmadik orszdg allampol-
géra vagy egy hontalan személy nem, illetve mar nem felel
meg a belépés, jelenlét vagy tartozkodds hatdlyos feltételeinek.
Amennyiben a kérelem idében torténs benydjtisinak jogi
vagy ténybeli akadilya van, kérelem esetén a hatdrid6 —
kizar6lag az akadaly megsziinésének idGpontjiig — meghosz-
szabbithato.

(2) A visszafogadasi kérelemre késedelem nélkiil, 4ltaldban
15 naptari napon beliil de 30 naptdri napot nem meghaladéan
vélaszt kell adni; a visszafogaddsi kérelem elutasitdsat meg kell
indokolni. A hatdrid6t a visszafogaddsi kérelem kézhezvéte-
lének napjatdl kell szdmitani. Amennyiben a megadott
hatdridén beliil a kézhezvétel igazoldsa nem torténik meg,
az dtadést elfogadottnak kell tekinteni.

(3) Amennyiben a kérelmet elfogadtik, illetve adott esetben
amennyiben a kézhezvételt 30 naptari napos hatdridén beliil
nem igazoltdk, az érintett személyt késedelem nélkiil, de
legfeljebb harom hénapon beliil 4t kell adni. Kérelem esetén ez
a hatdrid6 a jogi vagy gyakorlati akaddlyok megsziintetésére
forditott id6vel meghosszabbithato.

11. cikk

Atadisi intézkedések és az utaztatds modja

(1) Egy személy dtaddsit megelGz8en Sri Lanka és az érintett
tagallam illetékes hatdsagai irdsban és el6re rogzitik az dtadds
idépontjit, a belépés helyét, az esetleges kiséretet és az
dtaddsra vonatkozd egyéb sziikséges informdaciokat.

(2) Minden szdllitbeszkozt igénybe lehet venni, legyen az
akdr légi, szdrazfoldi vagy tengeri szdllitds. A 1égi tton val6
tadds nem korlatozhato kizarolag a Szerz6dd Felek nemzeti
légitarsasgaira, és az menetrend szerinti és charterjaratokon
egyardnt torténhet. A kisérettel vald dtadds esetén a kiséret
nem korldtozhaté a kérelmezd dllam arra felhatalmazott
személyeire, feltéve hogy ezeket a személyek, vagy Sri Lanka,
vagy valamely tagallam hatalmazta fel. Sri Lanka és az érintett
tagdllam elGzetesen kolcsonds konzulticidkat folytat a
charterjératokra vonatkozé szabdlyokrol.
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IV. SZAKASZ
AZ ATUTAZAS LEBONYOLITASA
12. cikk
Alapelvek

(1) A tagdllamok és Sri Lanka a harmadik orszagok
dllampolgarainak és a hontalan személyek dtutazisit azokra
az esetekre korlatozzdk, amikor e személyek nem adhatdk ét
kozvetleniil a céldllamnak.

(2) Valamely tagdllam kérelmére Sri Lanka lehet6vé teszi a
harmadik orszdgok dllampolgdrainak vagy a hontalan szemé-
lyek dtutazdsat, valamint Sri Lanka kérelmére egy adott
tagdllam engedélyezi a harmadik orszagok dllampolgdrainak
vagy a hontalan személyek dtutazisit, ha a lehetséges egyéb
tranzitdllamokban valé odautazds és a célallam altali visz-
szafogadds biztositott.

(3) Sri Lanka vagy egy tagallam visszautasithatja az dtutazdst,

a) ha fenndll a veszélye annak, hogy a harmadik orszig
allampolgdra vagy a hontalan személy valamely tranzit-
dllamban vagy a célédllamban ildoztetésnek van kitéve,
illetve bintetd eljards vagy biintetés végrehajtdsa fenye-
get, illetve ha a kérelmezett dllam teriiletén bintetGel-
jards vagy biintetés végrehajtdsa fenyegeti; vagy

b) a kérelmezett dllam kozegészségiigyi, nemzetbiztonsagi,
kozrendi vagy egyéb, nemzeti érdekei miatt.

(4) Sri Lanka vagy valamely tagdllam barmilyen kibocsétott
engedélyt visszavonhat, ha id6kozben olyan, a (3) bekezdésben
emlitett koriilmények meriilnek fel, amelyek az dtutazds
lebonyolitdsat akaddlyozzak, vagy ha a lehetséges tranzit-
dllamokba val6 odautazds vagy a célallam dltali visszafogadds
mdr nem biztositott.

13. cikk
Atutazisi eljirs

(1) Az illetékes hatésdgokhoz frasban dtutazdsi kérelmet kell
benytjtani, amely a kovetkezd informdcidkat tartalmazza:

a) az dtutazds modjat (légi, szdrazfoldi vagy tengeri), a
lehetséges egyéb tranzitdllamokat és a tervezett végsé
uticélt;

b) az érintett személy adatait (pl. vezetéknév, uténéy,
lednykori név, ragadvény-, illetve felvett nevek, a sziiletés
idépontja, nem és — amennyiben lehetséges — sziiletés
helye, allampolgarsdg, nyelv, az @iti okmdny tipusa és
szama);

c) a belépés tervezett helyét, az atutazds idGpontjit és a
kiséret esetleges igénybevételét;

d) egy nyilatkozatot arra vonatkozdan, hogy a kérelmezd
allam allaspontja szerint a 12. cikk (2) bekezdése szerinti
feltételek teljesiiltek, és nem ismertek okok a 12. cikk
(3) bekezdése alapjn valé visszautasitasra.

Az étutazasi kérelmekhez hasznalandé kozos formanyomtat-
vany e megéllapodds 6. mellékletét képezi.

(2) A kérelmezett dllam megfelel id6n belul {rdsban
tdjékoztatja a visszafogadds szerinti kérelmez§ dllamot, meg-
ersitve a belépés helyét és a visszafogadds tervezett
id6pontjat, vagy tdjékoztatja a kérelmez$ allamot a visz-
szafogadas elutasitasarol, valamint annak okair6l.

(3) Amennyiben az dtutazds légi dton torténik, a visz-
szafogadando személy és annak esetleges kisérete mentesiil a
reptéri tranzitvizum megszerzésének kotelezettsége alol.

(4) A kérelmezett allam illetékes hatdsdgai, a kolcsonos
konzultdcidkra is figyelemmel, segitik az dtutazds lebonyoli-
tdsdt, kilonosen az érintett személyek megfigyelése révén,
valamint az e célt szolgdlé megfeleld koriilmények meg-
teremtésével.

V. SZAKASZ

KOLTSEGEK

14. cikk

Szillitdsi és dtutazdsi koltségek

Az illetékes hatdsigok azon jogdnak sérelme nélkiil, hogy a
visszafogaddssal kapcsolatos koltségeket érvényesitsék a visz-
szafogadand6 személlyel vagy harmadik személyekkel szem-
ben, az e megallapodas szerinti visszafogaddssal és dtutazdssal
kapcsolatos valamennyi — a céldllam hatdrdig felmeriils6 —
szallitdsi koltséget a kérelmezd dllam viseli.
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VI. SZAKASZ

ADATVEDELEM ES ERINTHETETLENSEGI ZARADEK

15. cikk

Adatvédelem

A személyes adatok kozlésére csak abban az esetben keriilhet
sor, ha az adott esetben ez Sri Lanka vagy valamely tagdllam
illetékes hatdsdgai szdmdra e megallapodds végrehajtasa
érdekében szitkséges. A személyes adatok feldolgozdsat és
kezelését valamely konkrét esetben Sri Lanka nemzeti jogdnak,
illetve ha az adatkezel§ valamely tagillam illetékes hatdsdga,
akkor a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az
egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrdl
sz0l6, 1995. oktdber 24-i 95[46/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (HL L 281., 1995. 11.23., 31. o.), és az adott
tagallamnak az ezen irdnyelv étiiltetésére elfogadott nemzeti
jogszabdlyainak megfelelGen kell elvégezni. Ezen tilmenden a
kovetkezd alapelveket kell alkalmazni:

a) aszemélyes adatok feldolgozdsat tisztességes és jogszert
moédon kell elvégezni;

b) a személyes adatok gytijtését e megéllapodds végrehajta-
sanak meghatdrozott, kifejezett és jogszeri céljabol kell
végezni, és az adatokat ezen tilmenden sem az
adatkozld, sem az adatfogadé nem dolgozhatja fel az e
céllal ossze nem egyeztetheté médon;

¢) a személyes adatoknak gytijtésiik, illetve tovabbi feldol-
gozdsuk céljabol megfelelének, lényegesnek és nem
tilzott mértékiinek kell lenniitk; killonosképpen az

atadott személyes adatok csak a kovetkezdkre terjedhet-
nek ki:

— az atadandd személy adataira (pl. uténév, vezeték-
név, barmilyen kordbbi nevek, ragadvény-, illetve
felvett nevek, nem, apja és anyja neve, sziletés
idépontja és helye, jelenlegi és barmely kordbbi
allampolgarsag, legutols6 lakohely, latogatott isko-
1ak, csaladi allapot, hézastirs és gyermekek neve —
ha van — vagy egyéb kozeli hozzdtartozdk neve),

— atlevél, személyazonositd igazolvany vagy jarmdive-
zetSi engedély (szdma, érvényességi ideje, a kidllitds
napja, kidllit hatdsdg, a kidllitds helye),

— tartézkodasi helyek és ttvonalak,

— egyéb, az dtadand6 személy azonositdsdhoz vagy az
e megallapodds szerinti visszafogaddsi kovetelmé-
nyek megvizsgdldsdhoz sziikséges informécidk;

d) a személyes adatoknak pontosnak, és ha sziikséges,
naprakésznek kell lenniiik;

e) a személyes adatokat olyan formédban kell tarolni, amely
az érintettek azonositdsit csak az adatok gytjtése vagy
tovabbi feldolgozdsa céljainak eléréséhez szitkséges ideig
teszi lehet6vé;

f) mind az adatkozl§ hatésdg, mind pedig az adatokat
fogad6 megtesz minden szitkséges intézkedést annak
érdekében, hogy sziikség esetén biztositsa a személyes
adatok helyesbitését, torlését vagy zdroldsit abban az
esetben, ha a feldolgozds nem felel meg e cikk
rendelkezéseinek, killondsen amiatt, mert ezek az adatok
nem megfelelGek, lényegesek, pontosak vagy a feldolgo-
zds célja szempontjdbdl tilzott mértékiiek. Ebbe bele-
tartozik a masik fél értesitése az adatok barmely
helyesbitésérdl, torlésérdl vagy zdrolasarol;

g) az adatokat fogadd kérelemre tdjékoztatja az adatkozls
hat6sdgot a kozolt adatok felhaszndldsdr6l és annak
eredményérél;

h) a személyes adatok kizardlag az illetékes hatdsdgnak
adhatok at. Az egyéb szerveknek valé tovdbbitishoz az
adatkozl$ hatdsdg beleegyezése sziikséges;

i) az adatkozl§ hatdsdg és az adatokat dtvevé hatdsdg
koteles irdsos nyilvantartdst vezetni a személyes adatok
ataddsdrdl és atvételérdl.

16. cikk
Erinthetetlenségi zdradék

(1) E megdllapodds nem érinti a Kozosségnek, a tagdlla-
moknak és Sri Lankdnak a nemzetkozi jogbdl, gy kiilonosen
az olyan alkalmazandé nemzetkozi egyezményekbdl, illetve
megallapoddsokbdl eredd jogait, kotelezettségeit és felelGssé-
gét, amelyeknek részesei.

(2) Az e megéllapodés rendelkezései nem akadélyozzak meg
egy személy mds, formdlis vagy informdlis megallapoddsok
keretében val6 visszatérését.
VII. SZAKASZ
VEGREHAJTAS ES ALKALMAZAS
17. cikk

Visszafogadisi vegyes bizottsig

(1) A Szerz6d§ Felek kolcsonosen segitik egymdst e
megdllapodds alkalmazdsdban és értelmezésében. Létrehoznak
e célbol egy visszafogaddsi vegyes bizottsdgot (a tovdbbiakban:
a ,vegyes bizottsdg”), amely killonosen a kovetkezd feladatokat
latja el:

a) feliigyeli e megdllapodds alkalmazdsat;
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b) hatiroz a megédllapodds az egységes végrehajtdsihoz
sziikséges rendelkezésekrdl;

¢) rendszeres informdcidcserét folytat az egyes tagdllamok
és Sri Lanka dltal a 18. cikk szerint elkészitett végrehajtdsi
jegyzSkonyvrdl;

d) hatdroz olyan kiillonleges végrehajtdsi rendelkezésekrdl,
amelyeknek célja a visszatérések rendezett kezelése;

e) hatdroz e megallapodds mellékleteinek moédositasairdl;
f)  ajanldsokat tesz e megallapodds mddositdsara.

(2) E vegyes bizottsdg hatdrozatai a Felekre nézve kotele-
z8ek.

(3) A vegyes bizottsig a K6zosség és Sri Lanka képvisel6ibdl
all; a Kozosséget a tagallami szakértSk segitségével az Eur6pai
Kozosségek Bizottsaga képviseli.

(4) A vegyes bizottsig sziikség esetén valamely Szerz6dd Fél
kérelmére iilésezik.

(5) A vegyes bizottsdg elfogadja eljdrdsi szabélyzatat.

18. cikk
Végrehajtisi jegyz6konyvek

(1) Sri Lanka és valamely tagdllam az aldbbiakra kiterjed§
szabalyokat tartalmazo végrehajtdsi jegyzdkonyvet készithet:

a) az illetékes hatdsigok, a hatdrdtkelGhely és a kapcsolat-
tartok kozotti cserék kijelolése;

b) a kisérettel torténd atadds, beleértve a harmadik orszdg
dllampolgdrainak és a hontalanoknak a kisérettel torténd
atutazdasat is;

¢) az e megdllapodds 1-4. mellékleteiben felsoroltakon
kiviili eszkozok és dokumentumok.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett végrehajtasi jegyzSkonyvek
azt kovetSen lépnek hatdlyba, hogy azokrdl értesitették a
visszafogadasi vegyes bizottsdgot (17. cikk).

(3) Sri Lanka egyetért azzal, hogy egy adott tagillammal
megkotott végrehajtasi jegyzékonyv rendelkezéseit barmely
mds tagdllammal valé kapcsolatai sorin — ez utébbi
kérelmére — is alkalmazza.

19. cikk

A tagdllamok kétoldali visszafogadisi megillapoddsaihoz
és egyezményeihez val6 viszony

E megéllapodds rendelkezései els6bbséget élveznek barmely
olyan, az engedély nélkil tartézkod6 személyek visszafoga-
dasdra vonatkozd kétoldald megéllapodas, illetve egyezmény
rendelkezéseivel szemben, amelyeket az egyes tagallamok és
Sri Lanka a 18. cikk alapjin kotottek vagy kothetnek, ameny-
nyiben ez utébbi megdllapoddsok, illetve egyezmények
rendelkezései Gsszeegyeztethetetlenek az ezen megéllapodas
rendelkezéseivel.

VIII. SZAKASZ
ZARO RENDELKEZESEK
20. cikk

Teriileti hataly

(1) A (2) bekezdésre is figyelemmel ezt a megéllapoddst
azon a teriileten kell alkalmazni, amelyen az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz6dés alkalmazandd, valamint Sri
Lanka teriletén.

(2) Ezt a megdllapoddst a Dan Kirédlysdg teriiletén nem kell
alkalmazni.

21. cikk
Hatélybalépés, idGtartam és megsziinés

(1) Ezt a megéllapodist a Szerz3dd Feleknek bels§ rendel-
kezéseikkel 6sszhangban meg kell erdsiteniiik vagy jova kell
hagyniuk.

(2) Ez a megéllapodas a Szerz3d§ Feleknek az (1) bekezdés-
ben emlitett eljdrasok befejezésérdl szolé kolesonos értesité-
sének napjdt kovetd masodik honap elsd napjan 1ép hatélyba.

(3) Ez a megéllapodds hatdrozatlan iddre jon létre.

(4) Barmelyik Szerz8dd Fél felmondhatja ezt a megallapo-
dast a masik Szerz8d§ Félhez intézett hivatalos értesités ttjdn.
Ez a megdllapodds az ilyen értesités napjat kovetS hat honap
elteltével hatélyat veszti.

22. cikk
Mellékletek

Az 1-7. melléklet e megallapodds szerves részét képezi.
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Késziilt Colombdban, a kettdezer-negyedik év jinius honap negyedik napjin két-két eredeti példanyban
angol, dan, finn, francia, gordg, holland, német, olasz, portugdl, spanyol, svéd, sinhala és tamil nyelven, a
szovegek mindegyike egyardnt hiteles.
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1. MELLEKLET

Azon okmiényok kozos jegyzéke, amelyek bemutatdsa az dllampolgérsig bizonyitékdnak mindsiil

(2. cikk (1) bekezdés; 3. cikk (1) bekezdés; 4. cikk (1) bekezdés és 5. cikk (1) bekezdés)

Bérmilyen tipust érvényes vagy lejart utlevél, amelyet a tagdllamok vagy Sri Lanka hivatalos hatdsdga bocsétott
ki (nemzeti utlevél, diplomata utlevél, szolgdlati utlevél és — adott esetben — kozos tutlevél és potutlevél,
beleértve a gyermekek ttlevelét is),

barmilyen tipusii érvényes személyazonositd igazolvdny, amelyet a tagdllamok vagy Sri Lanka hivatalos
hatésdga bocsdtott ki (beleértve az ideiglenes és dtmeneti igazolvanyokat is),

az dllampolgdrsagi igazolvany és egyéb olyan hivatalos okirat, amely megemliti vagy jelzi az dllampolgdrsagot,
szolgdlati konyv és katonai személyazonositd igazolvany,

tengerész nyilvantartdsi konyv és hajoparancsnoki szolgélati igazolvany.
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2. MELLEKLET

Azon okminyok kozos jegyzéke, amelyek bemutatdsa az dllampolgirsig alapos bizonyitékdnak mindsiil

)

(2. cikk (1) bekezdés; 3. cikk (1) bekezdés; 4. cikk (1) bekezdés és 5. cikk (1) bekezdés)

Az e megdllapodds 1. mellékletében felsorolt barmely okmdny fénymdsolata (¥),

az 4llampolgdrsagi igazolvany és egyéb olyan hivatalos okirat fénymadsolata (*), amely megemliti vagy jelzi az
allampolgarsagot,

jarmtivezetdi engedély vagy annak fénymadsolata (¥),

sziiletési anyakonyvi kivonat vagy annak fénymdsolata (¥),

barmely egyéb hivatalos okmdny, amelyet a kérelmezett dllam hatdsdgai allitottak ki,
véllalati azonosit6 igazolvany vagy annak fénymdsolata (¥),

tantvallomasok,

az érintett személy nyilatkozatai, illetve az dltala beszélt nyelv.

E melléklet alkalmazdsdban a ,fénymdsolat” kifejezés a Sri Lanka vagy a tagdllam hat6sdgai dltal kidllitott hiteles mdsolat.
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3. MELLEKLET

Azon okminyok kozos jegyzéke, amelyek a harmadik orszdgok édllampolgdrainak és a hontalan személyek
visszafogaddsira vonatkozé feltételek bizonyitékinak mindgsiilnek

(3. cikk (1) bekezdés és 5. cikk (1) bekezdés)

— Az érintett személy uiti okmdnydban taldlhatd, a hatdratlépést igazolé pecsét vagy hasonld bejegyzés, illetve a
hatdratlépés egyéb bizonyitéka (pl: fényképes bizonyiték),

—  olyan hivatalos jellegti dokumentumok, mint példdul kérhdzibeteg- és jarobeteg-igazolds, amely egyértelmtien
bizonyitja, hogy az érintett személy a kérelmezett dllam teriiletén tartzkodott,

—  légi jaratokra vagy hajora sz6l6 jegyek, illetve utaslistdk, amelyek bizonyitékul szolgdlnak az érintett személy
jelenlétére a kérelmezett dllam teriiletén,

—  arra vonatkoz6 informéci6, hogy az érintett személy egy széllité vagy utazdsi iroda szolgéltatdsait vette igénybe,

— olyan, killénosen a hatdrdrség tisztviselGje vagy mds tandk dltal tett nyilatkozatok, akik tandsitani tudjék, hogy
az érintett személy atlépte a hatart,

—  az érintett személy bir6sdgi vagy allamigazgatdsi eljards keretében tett hivatalos nyilatkozata.
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4, MELLEKLET

Azon okmdnyok kozos jegyzéke, amelyek a harmadik orszdgok dllampolgdrai és a hontalan személyek
visszafogaddsira vonatkozo feltételek alapos bizonyitékinak mindsiilnek

(3. cikk (1) bekezdés és 5. cikk (1) bekezdés)

—  Annak a helynek, illetve azoknak a koriilményeknek a kérelmezé dllam megfelel§ hatdsagai dltali leirdsa, ahol,
illetve amelyek kozott az érintett személyt a kérelmez§ allam teriiletén feltartoztattdk,

—  valamely nemzetkdzi szervezet altal szolgaltatott, az érintett személyazonossdgaval, illetve tartézkoddsaval
kapcsolatos informaciok,

—  a csalddtagok éltal nydjtott/megerGsitett informdciok,

—  olyan nem hivatalos jellegli dokumentumok, mint példdul szillodai szamlak, gépjarmiibérleti megallapoddsok
vagy hitelkartydval valé fizetés nyugtdi, amelyek egyértelmtien megadjik az érintett személy nevét és titlevelének
szamat vagy egyéb, azonositdsra szolgdlo jellemzdit.
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5. MELLEKLET

+* Sri Lanka cimere

(Hely és datum)

Targy
Clmzett .....................................................................................................
............................. (Kerelmezetthatosagmegnevezese)
VISSZAFOGADASI KERELEM
az Eurdpai K6z0sség és a Sri Lanka Demokratikus Szocialista Kéztarsasag kézotti, az engedély
nélkil tartozkodd személyek visszafogadasaroél sz6ld 2004. junius 4-i megallapodas 7. cikkének megfeleléen

A. Személyes adatok Fénykep
1. Teljes név (vezetéknév aldhuzando):
X L eanykonnev ..............................................................................................................................
) SZUIeteSIhelyeSIdo ...................................................................................................................
4. Nome 65 kit smerte6joqye (magasség, szemo scine, ilbleges smeretogyek s ).
) Apja . nev e anyjaneve .......................................................................................................................................................................
6. Ismertmég a kevelkezs neveken (ordbbinevetagaciny- fleve fevt nevel):
. A"am pOIQarsagesanyanye IV ...........................................................................................................................................................
6 Cosdibiot  Ohizms O badonnoten  Oowin O omewy

ha hazas: hazastérsa neve:

GyermekekneveeSkora(havangyereke) ......................................................................................................................................
. Tesverekes ma S koze“ ho Z Zataﬂozokneve .....................................................................................................................................
. L egu tOISO Clme a ke relme Z O a”amban .............................................................................................................................................
. Korabbl Clme . .a. . kerel m ezetta”amban ...............................................................................................................................................
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12.

13.

14.

15.

16.

A latogatott iskolak neve (a latogatas id6szaka) a kérelmezett allamban:

Az atadandé személyre vonatkozé kiilonleges koriilmények

Egészségi allapot
(pl.: esetlegesen sziikséges kildnleges orvosi ellatas; fertéz6 betegség latin neve):

Kllénosen veszélyes személy feltiintetése
(pl.: sulyos blincselekmény gyanusitottja; agressziv magatartas):

(utlevél szama) (kiallitas ideje és helye)
(kiallitd hatésag) (érvényességi ideje)
(személyazonosito igazolvany szama) (kiallitas ideje és helye)
(kiallitd hatésag) (érvényességi ideje)
(jarmlivezetdi engedély szama) (kiallitas ideje és helye)
(kiallitd hatosag) (érvényességi ideje)
(egyéb hivatalos okmany szama) (kiallitas ideje és helye)
(kiallitd hatosag) (érvényességi ideje)

Eszrevételek

(Alairas) (Pecsét/bélyegz6)
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6. MELLEKLET
KK K
* *
Y ¥ Sri Lanka cimere
* *
W f W
................................................................................................................................................................... (Helyesdatum)
(Kérelmez6 hatésag megnevezése)
Targy
Cimzett:
(Kérelmezett hatésag megnevezése)
ATUTAZASI KERELEM
az Euroépai Kbzdsség és a Sri Lanka Demokratikus Szocialista Kdztarsasag kézétti, az engedély nélkal
tartozkod6 személyek visszafogadasaroél sz6l6 2004. junius 4-i megallapodas 13. cikkének megfeleléen
A. Személyes adatok Feénykep
1. Teljes név (vezetéknév alahuzando):
2 Leanykori név:
3 Sziletési hely és id6:
4 Neme és kuls6 ismertet6jegyei (magassag, szeme szine, kilénleges ismertetéjegyek stb.):
5 Ismert még a kévetkezd neveken (korabbi nevei, ragadvany-, illetve felvett nevei):
6 Allampolgarsaga és anyanyelve:
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B. Az atutazas lebonyolitasa

1. Az atutazas tipusa

O |égi Uton O vizi aton ] szarazfoldsn

2. Célallam:

5. A visszafogadas barmely mas tranzitallamba és a célallamba biztositott:
(12. cikk (2) bekezdése)

L] Igen L] Nem

6. Az atutazas visszautasitasanak barmiféle indokarél van-e tudomas?

(12. cikk (3) bekezdése)

O Igen O Nem

C. Eszrevételek

(Alairas) (Pecsét/bélyegzd)
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7. MELLEKLET

*
* ¥ Sri Lanka cimere
* *

(Hely és datum)

(Kérelmez6 hatésag megnevezése)

TAIGY . s
KOZzOS IDEIGLENES UTI OKMANY
az Euroépai Kbzdsség és a Sri Lanka Demokratikus Szocialista Kdztarsasag kézétti, az engedély nélkal
tartézkod6 személyek visszafogadasardl sz6l6 2004. junius 4-i megallapodas 2. és 5. cikkének megfeleléen
EQY ULra EIVENYES ... et s h e e b e e e e e s b e e s e ha e e ba e e s e s b e e e -bol (kiallité allam)
................................................................................................................................................................. -ba/be (belépés helye/célorszag)
............................................................................................................................................................................... keresztil (tranzitorszag)
..................................................................................................................................................................................... uton (utazas maédja)
....................................................................................................................................................................................... (indulas idépontja)
Ezen Gti okmany ... -an/én 1 Jar €s .......coceiieeieni e -ba/be (belépés helye/célorszag)
valo érkezéskor a bevandorlasi tisztviselének be kell mutatni.

NEV. ottt ettt Atulajdonos fényképe

UBOMNEV: e e e

SZUIBLESI NEIY: ..o e st e e e et e e e et e e e e e e nr e e e e e nnreeas

SV =1 (=1 o Lo USSR

Nem: ..o L s

1= o =TT T S

Kils6 ismertetSjegyek (Na VAN): .......coooiiiii e e

Személyazonositd igazolvany SZAMA: . ..........ccccccivoiiciiiiiiieie e Aldiras

AlBMPOIGAISAG: .......cveeeeeeceeeeeee et een

Cime Sri LAnKADAN (M@ ISIMEIT): ...........oouiiiiii ettt a e bttt h e bt e a e et e eh e e bt e at e sae e bt e nat e bt e bt e eb e et e e nbeenbeentee e

(Aldiras) (Pecsét/bélyegzd)
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EGYUTTES NYILATKOZAT A 2. CIKK (1) BEKEZDESEHEZ

A Felek tudomdsul veszik, hogy — Sri Lanka alkotmdnya és az éllampolgdrsigra vonatkozo
jogszabalyainak (az allampolgdrsagrél szolo, 1948. évi 18. jogi aktus) megfeleléen — Sri Lanka-i

dllampolgért nem lehet Sri Lanka-i dllampolgarsigdt6l mds dllam allampolgdrsdginak megszerzése nélkiil
megfosztani. Hasonl6képpen, Sri Lanka-i dllampolgdrnak az édllampolgarsigrol valé lemonddsa csak
abban az esetben érvényes, ha megszerezte mds dllam dllampolgarsagat.

A Felek megillapodnak, hogy kell§ id6ben konzultilnak egymadssal, amennyiben ez a jogi helyzet
megviéltozik.

EGYUTTES NYILATKOZAT A 3. CIKK (1) BEKEZDESENEK B) PONTJAHOZ ES AZ 5. CIKK (1)
BEKEZDESENEK B) PONTJAHOZ

A Felek megéllapodnak abban, hogy egy harmadik orszdgnak kizardlag a repiilGgép-forgalmi
tranzitteriiletén valo tartézkoddst nem mindsiil ,mds orszdg érintésé”-nek e két rendelkezés értelmében.

EGYUTTES NYILATKOZAT DANIAVAL KAPCSOLATBAN

A Szerz8d6 Felek tudomdsul veszik, hogy a jelen megéllapodast nem kell a Ddn Kirdlysdg teriiletén
alkalmazni. Ilyen korilmények kozott helyénvald, hogy Sri Lanka és Ddnia ugyanolyan feltételekkel
kossenek visszafogadasi megallapodast, mint ezen megallapodis feltételei.

EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDDAL ES NORVEGIAVAL KAPCSOLATBAN

A Szerz8d6 Felek tudomdsul veszik az Eurdpai K6zosség, valamint Izland és Norvégia kozott fenndllo
szoros kapcsolatot, killonos tekintettel az emlitett orszdgoknak a schengeni vivméanyok végrehajtdsahoz,
alkalmazasahoz és tovabbfejlesztéséhez torténd tdrsuldsdrdl szold, 1999. méjus 18-i megallapoddsara.
llyen koriilmények kozott helyénvald, hogy Sri Lanka, valamint Izland és Norvégia ugyanolyan
feltételekkel kossenek visszafogaddsi megdllapodést, mint ezen megallapodds feltételei.

EGYUTTES NYILATKOZAT A BUNULDOZESI EGYUTTMUKODES ELOSEGITESEROL

A Kozosség és Sri Lanka kiilldottségei elkotelezik magukat az illegilis bevandorlds elleni kiizdelemre
irdnyul6 ko6zos erdfeszitésre. Megallapodnak abban, hogy amennyiben a Sri Lankdrél szdrmazé illegdlis
bevandorlds problémdjat minden részletre kiterjedSen kivanjdk rendezni, szitkséges az e helyzetb6l eredd
hatékony egyiittmikodési intézkedések intézményesitése.

Ezen tilmenden mindkét Fél felismeri az egyre novekvs aggodalomra okot add szervezett blinozdi
tevékenységek — mint az emberkereskedelem, az embercsempészet és a terrorista tevékenységek
finanszirozdsa — ellen irdnyuld intézkedések meghozataldnak sziikségességét.

Ezért az Eurdpai Kozosség, oOsszhangban a vonatkozd nemzetkozi eszkozokkel — beleértve az
emberkereskedelem és embercsempészet elleni palerméi jegyzékonyveket — és sajat hatdskorén belil
eljdrva 6sztonzi és megkonnyiti a tagdllamok megfelel§ biintildozési, bevandorldsi és egyéb illetékes
hat6sdgai és azok Sri Lanka-i partnerszervei kozotti egyiittmiikodést a tagéllamok nemzeti jogszabé-
lyainak megfelelGen.
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